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Prólogo

Es con gran orgullo que la Red Sísmica de Puerto Rico (RSPR) le ofrece a todos los medios de comunicación de Puerto Rico la quinta edición de la guía titulada Tsunami: Guía para los medios de Puerto Rico.

Los eventos de tsunamis acontecidos en Asia, América del Sur y el Pacífico en las últimas décadas, y el potencial de que un tsunami se genere en el área del Caribe, hacen más evidente la necesidad de proveer información fidedigna acerca de este fenómeno a los especialistas mediáticos puertorriqueños.

Con esta guía la RSPR pretende proveer a los medios una fuente creíble de información acerca de los tsunamis y de los métodos de diseminación de mensajes. En ella se suministra información de fondo sobre tsunamis y datos históricos de tsunamis en el mundo y en Puerto Rico. La guía también capacita al especialista mediático acerca de: el sistema de monitoreo de tsunamis de Puerto Rico, los mensajes de alerta que se emiten respecto a este fenómeno y los mapas de desalojo por tsunami de los municipios costeros de Puerto Rico. La guía provee una lista de contactos para los medios, un compendio de preguntas y respuestas más comunes acerca de los tsunamis y, en esta quinta versión, añade información sobre el ejercicio de simulacro Caribe Wave y sobre el “Puerto Rico Tsunami Maps Project”, una aplicación basada en el Internet que permite al usuario interactuar con capas de información de los mapas de desalojo por tsunami de Puerto Rico.
Tsunami: Guía para los medios de Puerto Rico forma parte de la estrategia del Programa Nacional de Mitigación de Peligro de Tsunami de la Administración Nacional Oceanográfica y Atmosférica/Servicio Nacional de Meteorología de proveer información clara y precisa sobre este fenómeno a los medios de comunicación.

Confiamos que Tsunami: Guía para los medios de Puerto Rico sea de utilidad para los medios en su función social de informar a la ciudadanía sobre tsunamis.

Red Sísmica de Puerto Rico

Mayagüez, P.R.

Agosto de 2015
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1. Información sobre tsunamis
1.1. ¿Qué son los tsunamis y cómo se generan?1, 2, 3, 4
La Comisión Oceanográfica Intergubernamental, en su Glosario de tsunamis, define los tsunamis como una serie de ondas de longitud y período sumamente largos, normalmente generadas por perturbaciones asociadas con terremotos que ocurren bajo el fondo oceánico o cerca de él. La palabra “tsunami” se compone de las palabras japonesas ola (“nami”) en puerto (“tsu”). Los tsunamis no guardan ninguna relación con mareas ni marejadas ciclónicas.

Los tsunamis más destructivos generalmente son generados por terremotos superficiales de gran magnitud con epicentro o línea de falla cerca o en el fondo del océano. Cabe señalar que no todos los terremotos generan tsunamis. Con menor probabilidad, los tsunamis pueden ser generados por deslizamientos de tierra submarinos, derrumbes costeros de montañas, erupciones volcánicas y el impacto en el mar de un meteorito de gran tamaño.
1.2. Etapas en la evolución de los tsunamis5
Los tsunamis evolucionan en tres etapas (Figura 1.1):

Generación: Proceso en el cual una perturbación del fondo marino ―por ejemplo, un movimiento a lo largo de una falla― altera abruptamente la superficie del mar. La altura que alcancen las olas dependerá principalmente de la magnitud, velocidad y duración del desplazamiento, y de la profundidad de la columna de agua.

Propagación: En esta etapa la energía viaja desde la zona de generación hasta la costa. Las variaciones de la profundidad del fondo del mar modifican la altura y dirección de las olas. A medida que las olas se acercan a la costa y se va haciendo menos profundo el mar, la energía tiene que acomodarse en un volumen más pequeño de agua provocando olas más altas y corrientes más rápidas.

Inundación: Los tsunamis se pueden presentar como una pared de agua o una inundación. Las olas pueden alcanzar decenas de pies de altura, aunque cinco pies son suficientes para provocar desastres. Si no hay acantilados o la topografía no es muy escarpada, las aguas pueden penetrar centenares de pies tierra adentro. Es posible que antes de que ocurra la inundación ocurra un retroceso del mar.
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1.3. ¿A qué velocidad puede viajar un tsunami?6
Cuando el mar tiene más de 6,000 metros (19,685 pies) de profundidad, las olas de un tsunami pueden viajar a la velocidad de un avión comercial ―más de 800 kilómetros por hora (cerca de 500 millas por hora)―. Pueden moverse de un lado del Océano Atlántico al otro en menos de un día.
1.4 ¿Por qué los tsunamis son tan destructivos?7
Los tsunamis pueden causar destrucción de tres formas: inundación, erosión e impacto de las olas en las estructuras. Las fuertes corrientes inducidas por los tsunamis causan la erosión de los cimientos de los edificios y el colapso de puentes y diques. La flotación y las fuerzas de arrastre mueven casas y carros. Los daños considerables se deben a los escombros que siguen flotando en la corriente formada por el tsunami, incluyendo barcos y carros que se convierten en proyectiles peligrosos. Pueden ocurrir efectos secundarios como los incendios, que podrían ser causados por los barcos que están en los puertos, por los tanques de almacenamiento de combustible que se fragmentan o por averías en las líneas de gas.
1.5. ¿Con qué frecuencia ocurren los tsunamis?8
Científicamente no se puede predecir cuándo ocurrirá un terremoto; por tanto, no es posible determinar con exactitud cuándo se generará un tsunami. Sin embargo, examinando tsunamis anteriores, los científicos saben los lugares en los cuales son más propensos a ocurrir. En los últimos cinco siglos han ocurrido varios tsunamis que han viajado por todo lo ancho de los océanos Pacífico, Atlántico e Índico, todos generados por grandes terremotos (ver secciones 6 y 7 de esta guía). El tsunami del 26 de diciembre de 2004 ocasionó 230,000 muertes y causó daños en todo el Océano Índico, por lo que es considerada la peor catástrofe ocasionada por tsunamis en la historia. También, fue el primer tsunami destructivo que impactó toda la cuenca del Océano Índico.
1.6. Tamaño e impacto del tsunami9
Las características de la costa pueden alterar el tamaño y el impacto de las olas del tsunami. Los arrecifes, bahías, desembocaduras de ríos, rasgos y pendiente de la playa, así como la vegetación costera ayudan a modificar la altura del tsunami a medida que afecta la costa. Cuando el tsunami llega, por lo general, como una pared de agua, el nivel de la inundación puede elevarse muchos pies. La primera ola generalmente no es la más alta en la serie de olas. Una comunidad costera puede que no advierta ninguna actividad de las olas, mientras que otra comunidad cercana puede ser afectada por olas destructivas grandes y violentas. La inundación se puede extender por una milla tierra adentro o más, cubriendo grandes extensiones de tierra con agua y escombros. El impacto puede durar varias horas.
1.7. Vulnerabilidad a tsunamis
Vulnerabilidad se define como las características de una persona o grupo de personas que influyen sobre su capacidad para anticipar, prepararse, resistir y recuperarse del impacto de un fenómeno natural10. La vulnerabilidad ante fenómenos naturales está determinada por la exposición, susceptibilidad y capacidad de adaptación de un grupo de personas o comunidades. Así que, un desastre ocurre cuando un peligro tiene efectos en las personas vulnerables. En otras palabras, un peligro, combinado con vulnerabilidad e incapacidad para reducir sus consecuencias negativas potenciales, da lugar a un desastre.
Podemos entender el concepto de la vulnerabilidad con la siguiente ecuación11:
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Donde:
1. Exposición: se refiere a la cantidad de activos (e.j. residentes, infraestructura crítica) dentro de la zona de peligro.
2. Susceptibilidad: mide el impacto, es decir la proporción, de los activos que están en peligro.

3. Capacidad de adaptación o resiliencia: es la capacidad de los seres humanos de adaptarse o sobreponerse ante una amenaza natural. Si aumentamos la resiliencia reducimos la vulnerabilidad.
En Puerto Rico, la probabilidad de ocurrencia de un tsunami y las características de la población aumentan la vulnerabilidad en las zonas costeras. Los municipios con mayor número de residentes dentro de las zonas de peligro son: Toa Baja, San Juan, Loíza, Mayagüez, Carolina, Cataño, Ponce, Arecibo, Vega Baja y Humacao (Figuras 1.2 y 1.3). Utilizando datos del Censo 2010, se estima que la población total de personas que residen en la zona de desalojo por tsunami en Puerto Rico es de 252,331 personas (Figura 1.2).
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Figura 1.2. Distribución de la población total en Puerto Rico residiendo en áreas de desalojo por tsunami. (Crédito: RSPR)
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Figura 1.3 Diez municipios con el mayor porcentaje de su población residiendo en áreas de desalojo por tsunami. (Crédito: RSPR)

1.8. Clasificación de los tsunamis12
Los tsunamis se pueden clasificar por la distancia de su origen y tiempo de arribo en tres categorías: tsunami local, tsunami regional y tsunami distante.

Tsunami local

Un tsunami local es un tsunami proveniente de una fuente cercana con efectos destructivos en costas situadas a una distancia inferior a 200 kilómetros (124 millas) o a menos de una hora de viaje de la onda del tsunami. 

Tsunami regional

Un tsunami regional es un tsunami capaz de causar destrucción en una región geográfica en concreto ―normalmente situada a 1,000 kilómetros (622 millas) como máximo de su fuente, o en zonas situadas de 1 a 3 horas de tiempo de viaje de las ondas del tsunami―.

Tsunami distante, teletsunami, tsunami transoceánico o tsunami de campo lejano
Un tsunami distante es un tsunami procedente de una fuente lejana ―por lo general, más de 1,000 kilómetros (622 millas) o a más de tres horas de tiempo de viaje desde el lugar donde se origina―.
1.9. Otras definiciones de tsunamis
El glosario de tsunamis de la Comisión Oceanográfica Intergubernamental de la UNESCO provee definiciones de otros tipos de tsunamis:
Microtsunami: Es un tsunami de una amplitud tan pequeña que no puede ser detectado con facilidad sin instrumentación.

Paleotsunami: Es un tsunami cuya existencia se conoce no por observaciones escritas o por el registro histórico, sino por estudios que identifican, recolectan y datan depósitos de tsunamis encontrados en áreas costeras, que son luego correlacionados con sedimentos similares encontrados en áreas locales, regionales o en cuentas oceánicas.
Sismo-tsunami o sismo tsunamigénico: Es un terremoto que produce un tsunami extraordinariamente grande en relación con la magnitud del sismo.

Tsunami histórico: Es un tsunami documentado a través de un testigo ocular o de una observación instrumental en un registro histórico.

Tsunami meteorológico: Es un fenómeno con características de tsunami generado por perturbaciones meteorológicas como rachas de viento, tifones y huracanes.
1.10 Intensidad del tsunami
La intensidad de un tsunami se mide mediante una escala propuesta por Papadopoulus e Imamura13. Esta escala incorpora doce divisiones que toman en consideración el daño del tsunami a seres humanos, a objetos y a la naturaleza, y a edificios. El valor mínimo de la escala es indicado por el número romano I., que significa que el tsunami no fue sentido, que no causó daños a objetos o a la naturaleza y que no causó daños a edificios. El valor máximo de la escala se indica por el número XII., lo que significa que el tsunami fue completamente devastador.


2. Monitoreo de terremotos y tsunamis en Puerto Rico14
La Red Sísmica de Puerto Rico (RSPR), adscrita al Departamento de Geología de la Universidad de Puerto Rico, Recinto Universitario de Mayagüez, ha establecido un sistema de monitoreo de tsunamis en tiempo casi-real que complementa el servicio provisto por el Servicio Nacional de Meteorología-Centro de Alerta de Tsunami (NWS-TWC, por sus siglas en inglés).

El sistema de monitoreo de tsunamis de la RSPR y el NWS-TWC consta de:

· Más de 25 estaciones sísmicas en su Área de Responsabilidad (ADR), definida entre las latitudes 17.0-20.0 grados Norte y las longitudes 69.0-63.5 grados Oeste.
· Datos en tiempo casi-real de sobre 115 estaciones sísmicas a nivel mundial (ver la Tabla 2.1 y la Figura 2.1).
· Una red de más de 50 mareógrafos instalados alrededor del Caribe por la NOAA, la RSPR, IOC, la Universidad de Hawái y Francia (ver la Figura 2.2). De estas, 16 estaciones están localizadas en Puerto Rico, Islas Vírgenes y Republica Dominicana.
· Sistemas de posicionamiento global (GPS, por sus siglas en inglés).
· Datos de 72 estaciones mareográficas en las costas del Mar Caribe y Océano Atlántico.
· Datos de boyas DART (ver la Figura 2.3).
El Centro Nacional de Información de Terremotos (NEIC, por sus siglas en inglés) del Servicio Geológico de los Estados Unidos (USGS, por sus siglas en inglés) también provee información crítica sobre terremotos. Para terremotos regionales y distantes, otras redes sísmicas y agencias de manejo de emergencias regionales e internacionales podrían tomar un rol importante.
Tabla 2.1  Instituciones que realizan intercambio de datos con la Red Sísmica de Puerto Rico.
	País donde ubican las estaciones
	Red de origen

	Antillas Francesas
	Observatorio Volcanológico y Sismológico de Guadalupe y Martinica

	Antillas Holandesas
	Instituto Meteorológico de los Países Bajos (Holanda)

	Brasil
	Universidad de São Paulo

	Colombia
	Red Sísmica Nacional de Colombia

	Costa Rica
	Observatorio Volcanológico y Sismológico de Costa Rica

	Cuba
	Servicio Sismológico Nacional de Cuba

	Curaçao
	Red Sísmica de Curaçao

	El Salvador
	Servicio Nacional de Estudios Territoriales

	Estados Unidos
	Red Sísmica Nacional de los Estados Unidos (ANSS)
Red Sismográfica de Lamont-Doherty

	
	

	Guatemala
	Red Sismológica Nacional-Guatemala

	Haití
	Departamento de Recursos Naturales de Canadá
Red Nacional de Haití

	Islas Caimán
	Red Sísmica de las Islas Caimán

	Jamaica
	Red Sísmica Nacional de Jamaica

	México
	Servicio Sismológico Nacional

Universidad de Colima

Universidad Nacional Autónoma de México, Recinto de Querétaro

	Nicaragua
	Instituto Nicaragüense de Estudios Territoriales

	Panamá
	Red Sísmica del Volcán Barú, Chiriquí

	República Dominicana
	Instituto Sismológico Universitario

	Trinidad y Tobago
	Centro de Investigación Sísmica de la Universidad de las Indias Occidentales

	Venezuela
	Fundación Venezolana de Investigaciones Sismológicas (FUNVISIS)

	Estaciones mundiales

	Centro Nacional de Información de Terremotos del Servicio Geológico de Estados Unidos (NEIC/USGS, por sus siglas en inglés)
Global Seismic Network de Estados Unidos


Consorcio IRIS (Estados Unidos)

Observatorio GEOSCOPE (Francia)
Observatorio GEOFON (Alemania)

Proyecto IDA (Universidad de California en San Diego)
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Figura 2.1. Estaciones sísmicas (triángulos violetas) utilizadas como parte del sistema de monitoreo de la RSPR. (Crédito: RSPR)

[image: image33.png]ugonpans
2p =elg

weunsy
1op ugesaUaS

e

o &l 2p 3piog

ok o & S i et s i s s
g o e R e S TS @

“(opuBiRUCOWR) i@ US URBLING A SATUILSIP.
PepiofaA s “UawduwEo 35 ‘sepunjoid oood SENBE Ua UBAUS SBlo S| OpUEND

“ydu 009 ey 3p.
Zapides eun 0> S3UORRIIP SEPOY Ua UBeIA nD OUEZ0C [2 UB SEI0 UEIAURD 38

22130 eUpnuy 0> equue eey eNbE 3p euwnjod 2| ezejdsap a5 A BULEWANS
201601035 @ije} 2un s exdnIGR RMGNI BUN 34130 OPURND @13US5 35 IWIeUNs} UN

“JuieuNS) Un Je13U36 SpENd 010WS.I3) UN OUIGS @IUBSId USBRW SYUBINGIS
&1 *S03BILIEZIS3P A S030LISLIR) SO] UGS SILIBUNS) P SAUNLID B SESNED S




Figura 2.2. Mareógrafos (cuadrados) ubicados en la región de Puerto Rico e islas adyacentes. El color indica la institución a la que pertenecen los mismos. (Crédito: RSPR)
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Figura 2.3. Ubicación de boyas DART en la región del Caribe,   Océano Atlántico y Golfo de México. Estas boyas son administradas por NOAA. (Crédito: RSPR)

3. Protocolo vigente de tsunamis para Puerto Rico15
El proceso de respuesta a tsunamis para Puerto Rico y las Islas Vírgenes cubre los tsunamis de origen local, regional y distante. En general, si un terremoto con potencial de generar tsunami se detecta en el Caribe o las zonas adyacentes, el NWS-TWC y la RSPR analizan los datos disponibles, determinan el nivel de alerta y emiten los mensajes necesarios para informar a la Agencia Estatal para el Manejo de Emergencias y Administración de Desastres (AEMEAD) y a la Oficina de Pronósticos en San Juan del Servicio Nacional de Meteorología (NWS, por su siglas en inglés).
Basados en la información proveniente de las estaciones sísmicas y del nivel del mar, el NWS-TWC y la RSPR podrán:

· Emitir un Aviso, una Advertencia o Vigilancia de tsunami, un Boletín informativo, o una Cancelación de alerta de tsunami (NWS-TWC solamente), según sea el caso (ver la Figura 3.1 y la sección 4 de esta guía: Mensajes y Boletines de Alerta de Tsunami).
· Evitar falsas alarmas.
· Proveer la información necesaria a las autoridades de manejo de emergencias para que estas tomen las medidas pertinentes (tales como: ordenar desalojo o declarar el final de la emergencia).
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Figura 3.1 Niveles de mensajería de tsunami para Puerto Rico y las Islas Vírgenes. En el resto de Caribe los niveles de alerta son diferentes a los aplicables a Puerto Rico y a las Islas Vírgenes.

(Crédito: RSPR)
3.1. Flujo de información de tsunamis
El NWS-TWC y la RSPR (color anaranjado en la Figura 3.2) son las dos agencias que emiten información sobre tsunamis para Puerto Rico.
La información es entonces recibida por los puntos focales de alerta (color verde en la Figura 3.2): la Oficina de Pronósticos del Servicio Nacional de Meteorología (NWS) en San Juan y la Oficina Estatal para el Manejo de Emergencias y Administración de Desastres (AEMEAD). El NWS-TWC y la RSPR también están en contacto con la Agencia de Manejo de Emergencias de las Islas Vírgenes Estadounidenses (VITEMA, por sus siglas en inglés) y con el Departamento de Manejo de Desastres de las Islas Vírgenes Británicas (DDM, por sus siglas en inglés).

Las Oficinas Municipales para el Manejo de Emergencias (OMME), las Oficinas de Zonas de AEMEAD y las Agencias Primarias de Respuesta (color azul en la Figura 3.2) son las organizaciones encargadas de diseminar la información proveniente de la AEMEAD a la comunidad.

Las diferentes formas de emitir la información se encuentran representadas en la Figura 3.2 en color amarillo.
Los medios noticiosos y el público en general pueden suscribirse a las listas de servicio de la Red Sísmica de Puerto Rico (www.prsn.uprm.edu/) y del NWS-TWC (www.tsunami.gov/) visitando sus respectivas sedes electrónicas. 
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Figura 3.2  Flujo de información sobre tsunamis en Puerto Rico. (Crédito: RSPR)
3.2. Radio NOAA y Sistema de Alerta de Emergencias (EAS)16
Radio NOAA es una red nacional de emisoras que emiten información continua del tiempo directamente desde la oficina de meteorología más cercana. Radio NOAA emite productos del Servicio Nacional de Meteorología tales como avisos, vigilancias, pronósticos y otra información de peligro 24 horas al día.

El Sistema de Alerta de Emergencias (EAS, por sus siglas en inglés) es un sistema de alerta pública. El Servicio Nacional de Meteorología utiliza el EAS a nivel local, regional y estatal para alertar y prevenir al público de condiciones meteorológicas peligrosas y otras condiciones de emergencia.

El protocolo de activación de mensajes de alerta de tsunami emitidos para Puerto Rico e Islas Vírgenes por la Oficina de Pronósticos de San Juan del NWS a través de Radio NOAA y del EAS se describe en la sección 4.6 de esta guía. En la sección 4.7 se proveen ejemplos de mensajes de alerta de tsunami enviados mediante el EAS y Radio NOAA.
3.3. EMWIN
EMWIN es un sistema desarrollado por el NWS para transmitir información esencial y oportuna a los manejadores de emergencia, con la finalidad de que tomen acción rápida para reducir fatalidades. El sistema utiliza diferentes métodos de comunicación primaria, tales como satélite e Internet, para transmitir la información.
3.4. RSS
RSS es una forma muy sencilla para recibir información actualizada sobre la página electrónica de la Red Sísmica de Puerto Rico sin necesidad de visitarla.
Para recibir las notificaciones RSS del Catálogo general de la RSPR y sobre Sismos significativos, ingrese las siguientes direcciones en un lector RSS:

    http://www.prsn.uprm.edu/Data/prsn/RSS/catalogue/egs1week.xml
http://www.prsn.uprm.edu/Data/prsn/RSS/tsunami/egs1month.xml
4. Mensajes y Boletines de Alerta de Tsunami

Un Boletín de Alerta de Tsunami es una comunicación oficial emitida para notificar sobre la posibilidad de que un tsunami pueda afectar la región local (ADR) o que ha ocurrido un terremoto. El Área de Responsabilidad de la RSPR y el NTWC para la determinación de peligro tsunamigénico en el archipiélago de Puerto Rico y las Islas Vírgenes Estadounidenses y Británicas comprende las latitudes 17.0-21.0 grados norte y longitudes 63.5-68.25 grados oeste. El tipo de mensaje de alerta que se incluye dentro del boletín de alerta depende del análisis de datos sísmicos y del nivel del mar.
Para Puerto Rico, las Islas Vírgenes Estadounidenses y las Islas Vírgenes Británicas los Boletines de Alerta y los Mensajes de Alerta de Tsunami son provistos por el NWS-TWC y la RSPR.

Los Mensajes de Alerta son: 

· Aviso de tsunami

· Advertencia de tsunami

· Vigilancia de tsunami

· Boletín Informativo
Estos mensajes ―definidos por el NWS-TWC y la RSPR― se incluirán dentro de los boletines dependiendo del tamaño y la localización del terremoto, del pronóstico, o de lo observado en las estaciones mareográficas.

El siguiente cuadro explica brevemente el significado de cada mensaje de alerta y la acción sugerida a la ciudadanía:
	Mensaje
	Significado
	Acción Sugerida

	Aviso
	Peligro inminente de inundación 
	Se recomienda desalojo

	Advertencia
	Probabilidad de corrientes fuertes 
	Permanecer fuera del agua

	Vigilancia
	Potencial de peligro debido a un evento lejano
	Estar pendiente a más información

	Boletín Informativo 
	No se ha emitido Aviso, Advertencia o Vigilancia de tsunami
	Permanecer tranquilo


4.1. Criterios de Respuesta a Tsunami17
A continuación se presentan los Criterios de Respuesta a Tsunami vigentes para el ADR de la RSPR y el NTWC. Es importante destacar que estos criterios se encuentran bajo un proceso de evaluación y que futuras actualizaciones serán informadas a través de mensajes electrónicos y anejos disponibles en la página de Internet de la RSPR. 

La Figura 4.1 muestra las regiones que se toman en consideración para determinar el potencial tsunamigénico de un evento.

4.1.1. Para un Aviso de tsunami

El NWS-TWC y la RSPR emitirán un Aviso de tsunami si:

· En el ADR del NTWC ocurre un terremoto de magnitud 7.1 o más a una profundidad menor de 100 kilómetros (62 millas).

· En el ADR del NTWC ocurre un terremoto de magnitud 7.9 o más a una profundidad mayor de 100 kilómetros (62 millas).

· Ocurre un terremoto en el Caribe Oriental, al este de la longitud 75.0 grados Oeste, cuya magnitud es 7.9 o mayor a una profundidad menor de 100 kilómetros (62 millas). (Referirse a la Figura 4.1.)

De emitirse un Aviso de tsunami hay que moverse inmediatamente tierra adentro o buscar altura en una estructura de más de cuatro pisos que no haya sido afectada por el terremoto. Es imprescindible desalojar a pie y salir de la zona inundable en el menor tiempo posible.
Es importante que la ciudadanía siempre esté pendiente a la información oficial, ya que las agencias pertinentes actualizan los mensajes según sea necesario.

La ciudadanía puede regresar a las áreas desalojadas una vez las autoridades competentes hayan declarado el final de la emergencia.
4.1.2. Para una Advertencia de tsunami

El NWS-TWC y la RSPR emitirán una Advertencia de tsunami si:

· En el ADR del NTWC ocurre un terremoto de magnitud 6.5 a 7.0, a una profundidad menor de 100 kilómetros (62 millas). (Referirse a la Figura 4.1.)
· Ocurre un terremoto de magnitud 7.6 a 7.89 en el Caribe Oriental, al este de la longitud 75.0 grados Oeste, a menos de 100 kilómetros (62 millas) de profundidad. (Referirse a la Figura 4.1.)

· Ocurre un terremoto de magnitud 7.9 o mayor en el Caribe Occidental, al oeste de la longitud 75.0 grados Oeste, a menos de 100 kilómetros (62 millas) de profundidad. (Referirse a la Figura 4.1.)

De emitirse una Advertencia de tsunami se recomienda salir del agua y de la playa, ya que hay probabilidad de corrientes fuertes y oleaje peligroso.
Es importante que la ciudadanía siempre esté pendiente a la información oficial, ya que las agencias pertinentes actualizan los mensajes según sea necesario.

La ciudadanía puede regresar a las áreas desalojadas una vez las autoridades competentes hayan declarado el final de la emergencia.
4.1.3. Para una Vigilancia de tsunami

El  NWS-TWC y la RSPR emitirán una Vigilancia de tsunami si:

· Ocurre un terremoto telesísmico ―1,000 kilómetros (622 millas) o más de distancia― de magnitud 7.9 o mayor al este de la longitud 55.0 grados Oeste.

· Faltan más de tres horas para el arribo de un tsunami.
· Alguna institución oficial indica que se ha formado un tsunami que puede afectar al Caribe en más de tres horas.

De emitirse una Vigilancia de tsunami se recomienda estar pendiente a más información.
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Figura 4.1. Para determinar el potencial tsunamigénico de un evento se toman en consideración las siguientes regiones18:
1. Área de Responsabilidad (ADR), representada por el rectángulo amarillo. El ADR incluye Puerto Rico y las Islas Vírgenes Estadounidenses y Británicas.

2. Caribe Oriental, representado por el rectángulo verde (excluyendo el ADR). Incluye la isla La Española, las Antillas Menores y la costa caribeña de Sudamérica.

3. Caribe Occidental, representado por el polígono blanco. Incluye la costa caribeña de Centroamérica, Jamaica y parte de Cuba.
4. Atlántico (Tsunami distante). Incluye el Golfo de México, parte de las Bahamas y la cuenca del Océano Atlántico. 

4.1.4. Para un Boletín Informativo

El  NWS-TWC y la RSPR emitirán el Boletín informativo
· Cuando una cuenca oceánica distante puede estar en riesgo.

De emitirse un Boletín Informativo no se ha emitido Aviso, Advertencia o Vigilancia.
4.1.5. Para una Cancelación de alerta de tsunami

El  NWS-TWC emitirá una Cancelación de alerta de tsunami cuando:

· No se ha detectado un tsunami en el área epicentral dentro de una hora de ocurrir un terremoto.

· El comportamiento del mar ha regresado a niveles normales luego de ocurrir un tsunami.

· Los mareógrafos/DART indican que no se ha detectado un tsunami de un metro (tres pies) o más.

· Los pronósticos no contemplan que se generará un tsunami.

Es importante que la ciudadanía siempre esté pendiente a la información oficial, ya que las agencias pertinentes actualizan los mensajes según sea necesario.

Aun cuando los centros de tsunami emitan una cancelación, solamente las autoridades competentes pueden declarar el final de la emergencia.
La ciudadanía puede regresar a las áreas desalojadas cuando las autoridades competentes hayan declarado el final de la emergencia.
4.2. Boletines de alerta de tsunami del NTWC
Los boletines de alerta de tsunami emitidos por el NTWC se identifican mediante códigos que han sido asignados por las autoridades pertinentes: la Organización Meteorológica Mundial (WMO, por sus siglas en inglés) y el Servicio Nacional de Meteorología (NWS, por sus siglas en inglés). Los identificadores de la WMO son: WEXX20, WEXX30, WEXX40, WEXX32, WEXX42, SEXX60 y SEXX70. Los identificadores del NWS son: TSUAT1, TSUATE, TSUSPN, TIBATE, TIBSPN, EQIAT1 y EQISPN.
A continuación se provee una explicación de los boletines de alerta de tsunami para Puerto Rico e Islas Vírgenes:
	WMO Header
	NWS AWIPS ID
	Explicación

	WEXX20 PAAQ
	TSUAT1
	Boletín emitido cuando hay un Aviso, Advertencia o Vigilancia de tsunami en efecto. (En formato “estándar”.)

	WEXX30 PAAQ
	TSUATE
	Boletín emitido en inglés cuando hay un Aviso, Advertencia o Vigilancia de tsunami en efecto. (Destinado al público en general.)

	WEXX40 PAAQ
	TSUSPN
	Boletín emitido en español cuando hay un Aviso, Advertencia o Vigilancia de tsunami en efecto. (Destinado al público en general.)

	
	
	

	WEXX32 PAAQ
	TIBATE
	Boletín informativo en inglés de tsunami para sismo de magnitud mayor o igual a 6.0 y menor a 6.5 que no cumple los criterios de Aviso, Advertencia o Vigilancia de tsunami; bajo potencial de tsunami.

	WEXX42 PAAQ
	TIBSPN
	Boletín informativo en español de tsunami para sismo de magnitud mayor o igual a 6.0 y menor a 6.5 que no cumple los criterios de Aviso, Advertencia o Vigilancia de tsunami; bajo potencial de tsunami.

	SEXX60 PAAQ
	EQIAT1
	Boletín informativo sísmico en inglés sobre tsunami para sismo con magnitud entre 4.0-5.9. No tsunami.

	SEXX70 PAAQ
	EQISPN
	Boletín informativo sísmico en español sobre tsunami para sismo con magnitud entre 4.0-5.9. No tsunami.


A continuación se proveen las diferencias entre estos productos y otras observaciones acerca de los mismos:

· El NTWC emite simultáneamente tres boletines al momento de registrarse un terremoto que tenga potencial de generar un tsunami: el boletín TSUAT1, destinado a sistemas automatizados, y los boletines TSUATE (inglés) y TSUSPN (español), que proveen al público información sencilla y amigable sobre la detección y amenaza de un tsunami en el área designada
· . 

· 
· 
· Las letras identificadoras de estos productos no cambian, aun cuando hayan mensajes de seguimiento. Por ejemplo, si se emite un mensaje mediante un boletín identificado con el NWS AWIPS ID TSUATE y hay un segundo mensaje de seguimiento o actualización, el segundo boletín NO será identificado como TSUATE2, sino que seguirá identificado como TSUATE, y en el texto del mensaje se verá el texto “Mensaje 2”. 

· 
· Pueden haber mensajes de seguimiento cada 30 minutos. Después de finalizado el evento, se emitirá una cancelación de los productos bajo el mismo identificador TSUAT1, TSUATE y TSUSPN.

· Los mensajes TIBATE y TIBSPN se emiten cuando la magnitud del evento es mayor o igual a 6.0 y menor a 6.5 y se ha determinado que el evento no cumple los criterios de Aviso, Advertencia o Vigilancia de tsunami, aunque no se puede descartar. Estos mensajes proveen información importante sobre el terremoto ocurrido (aquellos que hayan sido sentidos o que atraigan la atención de los medios). Regularmente no hay mensaje de seguimiento.

· Los mensajes EQIAT1 y EQISPN son boletines informativos sobre el sismo: EQUIAT1 provee información en inglés y EQISPN provee información en español. Estos boletines proveen información importante sobre el evento sísmico en la región cuando la magnitud está entre 4.0-5.9 y, por lo tanto, NO hay potencial tsunamigénico para Puerto Rico o las Islas Vírgenes. Regularmente no hay mensaje de seguimiento.

4.3. Ejemplos de boletines de alerta de tsunami emitidos por el NTWC
Ejemplos de boletines de alerta de tsunami WEXX20/TSUAT1

NOTA: Los próximos tres ejemplos corresponden a una secuencia de boletines de alerta de tsunami WEXX20/TSUAT1 emitidos para el mismo evento. La información pertinente a los medios de comunicación se ha resaltado.
WEXX20 PAAQ 031806
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COASTAL AREAS OF PUERTO RICO AND THE VIRGIN ISLANDS.
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...A TSUNAMI WARNING IS NOW IN EFFECT FOR PUERTO RICO AND THE VIRGIN ISLANDS...
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potencial de afectar la zom costera en ks proximas horas
Este mensaje serd actiaizado, esté penderte  inbrmaciin
ofical,
This message is issued when an event has occurred with
~potential 0 affect the coastl zone within the next hours. This
message willbe updated, sy aetforfurberoffcial bmaton.
Este mensas indca que no se ha emitido Aviso, Advertencia
o Vigitncia para Puerto Rico ¢ klas Virgenes. Ha ocurido un
eventosismio sin potencal tsnamiosnio.
This message notfis that a Warning, Advisory or Watch was
ot issued for Puerto Ricoand Virgin lsnds A seism evert
has ocauredwith no tsuramigeni pokrtal

Puede regesar al rea dessopds wa ez las aubrdades

competentes hayan dechrado el falde & emergenc.

You may retum to the evacuaied area cnce the desgrated autortes
have decad the erd of he emergency.

‘Senvicio Nacional de Meteorologia-NOAA,
San Juan y Mayagiiez
National Weather Service-NOAA,
‘San Juan and Mayagiiez
(787) 2634586 htpisunamigou
‘Agencia Estatal para el Manejo de Emergencias y
Administracion de Desastres (AEMEAD)
Puerto Rico Emergency Management Agency (PREWA)
(787) 724-012¢ htipuipr gov.





IF YOU ARE LOCATED IN THIS COASTAL AREA... MOVE INLAND TO HIGHER GROUND.

TSUNAMI WARNINGS MEAN THAT A TSUNAMI WITH SIGNIFICANT INUNDATION IS POSSIBLE OR IS ALREADY OCCURRING. TSUNAMIS ARE A SERIES OF WAVES DANGEROUS MANY HOURS AFTER INITIAL ARRIVAL TIME.  THE FIRST WAVE MAY NOT BE THE LARGEST.


AT 204 PM ATLANTIC STANDARD TIME ON FEBRUARY 3 AN EARTHQUAKE WITH PRELIMINARY MAGNITUDE 7.2 OCCURRED 25 MILES NORTHWEST OF SAN JUAN PUERTO RICO.


ESTIMATED TSUNAMI START TIMES FOR SELECTED SITES ARE...

SAN JUAN           PUERTO RICO         212 PM  AST FEBRUARY 3

THE TSUNAMI WARNING WILL REMAIN IN EFFECT UNTIL FURTHER NOTICE.


REFER TO THE INTERNET SITE NTWC.ARH.NOAA.GOV FOR MORE INFORMATION.
$$

WEXX20 PAAQ 031903

TSUAT1

BULLETIN

TSUNAMI MESSAGE NUMBER 3

NWS NATIONAL TSUNAMI WARNING CENTER PALMER AK

303 PM AST SUN FEB 3 2013

AMZ712-715-725-735-742-745-PRZ001>003-005-007-008-010-011-VIZ001-002-032033-/T.CAN.PAAQ.TS.W.0030.000000T0000Z-000000T0000Z/

/T.NEW.PAAQ.TS.Y.0030.130203T1903Z-000000T0000Z/

COASTAL AREAS OF PUERTO RICO AND THE VIRGIN ISLANDS.

303 PM AST SUN FEB 3 2013


...A TSUNAMI ADVISORY IS NOW IN EFFECT FOR PUERTO RICO AND THE VIRGIN ISLANDS...


IF YOU ARE LOCATED IN THIS COASTAL AREA... MOVE OFF THE BEACH AND OUT OF HARBORS AND MARINAS.


TSUNAMI ADVISORIES MEAN THAT A TSUNAMI CAPABLE OF PRODUCING STRONG CURRENTS OR WAVES DANGEROUS TO PERSONS IN OR VERY NEAR THE WATER IS EXPECTED OR IS ALREADY OCCURRING.  AREAS IN ADVISORY SHOULD NOT EXPECT WIDESPREAD INUNDATION.  TSUNAMIS ARE A SERIES OF WAVES DANGEROUS MANY HOURS AFTER INITIAL ARRIVAL TIME.  THE FIRST WAVE MAY NOT BE THE LARGEST.


AT 204 PM ATLANTIC STANDARD TIME ON FEBRUARY 3 AN EARTHQUAKE WITH PRELIMINARY MAGNITUDE 7.2 OCCURRED 25 MILES NORTHWEST OF SAN JUAN PUERTO RICO.
THE TSUNAMI ADVISORY WILL REMAIN IN EFFECT UNTIL FURTHER NOTICE.


REFER TO THE INTERNET SITE NTWC.ARH.NOAA.GOV FOR MORE INFORMATION.
$$




















































WEXX20 PAAQ 031926


TSUAT1

BULLETIN

TSUNAMI MESSAGE NUMBER 5

NWS NATIONAL TSUNAMI WARNING CENTER PALMER AK

326 PM AST SUN FEB 3 2013

AMZ712-715-725-735-742-745-PRZ001>003-005-007-008-010-011-VIZ001-002-032126-/T.CAN.PAAQ.TS.Y.0030.000000T0000Z-000000T0000Z/

COASTAL AREAS OF PUERTO RICO AND THE VIRGIN ISLANDS.

326 PM AST SUN FEB 3 2013


...THE TSUNAMI ADVISORY IS CANCELLED FOR PUERTO RICO AND THE VIRGIN ISLANDS...



A TSUNAMI WAS GENERATED BY THIS EVENT BUT DOES NOT POSE A THREAT TO THESE AREAS. SOME AREAS MAY SEE SMALL SEA LEVEL CHANGES. THE DECISION TO RE-OCCUPY HAZARD ZONES MUST BE MADE BY LOCAL AUTHORITIES.

THIS WILL BE THE LAST WEST COAST/ALASKA TSUNAMI WARNING CENTER BULLETIN FOR THIS REGION. REFER TO THE INTERNET SITE NTWC.ARH.NOAA.GOV FOR MORE INFORMATION.
$$























































































Ejemplos de boletines de alerta de tsunami WEXX30/TSUATE


NOTA: Los próximos tres ejemplos corresponden a una secuencia de boletines de alerta de tsunami WEXX30/TSUATE emitidos para el mismo evento. La información pertinente a los medios de comunicación se ha resaltado.
WEXX30 PAAQ 031806

TSUATE

BULLETIN

PUBLIC TSUNAMI MESSAGE NUMBER 1

NWS NATIONAL TSUNAMI WARNING CENTER PALMER AK

206 PM AST SUN FEB 3 2013


...A TSUNAMI WARNING IS NOW IN EFFECT...
WARNINGS/ADVISORIES/WATCHES - UPDATED

-------------------------------------

TSUNAMI WARNING IN EFFECT FOR...


 * COASTAL AREAS OF PUERTO RICO AND THE VIRGIN ISLANDS.
 * FOR OTHER US AND CANADIAN COASTS IN THE ATLANTIC AND GULF OF MEXICO - THE LEVEL OF TSUNAMI DANGER IS BEING EVALUATED. FURTHER INFORMATION WILL BE PROVIDED IN SUPPLEMENTARY MESSAGES.


PRELIMINARY EARTHQUAKE PARAMETERS
---------------------------------

 * MAGNITUDE
7.2

 * ORIGIN TIME
1304 EST FEB 03 2013

1404 AST FEB 03 2013

1204 CST FEB 03 2013

1804 UTC FEB 03 2013

 * COORDINATES
18.7 NORTH 66.4 WEST

 * DEPTH
20 MILES

 * LOCATION
55 MILES NW OF FAJARDO PUERTO RICO

25 MILES NW OF SAN JUAN PUERTO RICO


IMPACTS FOR TSUNAMI WARNING AREAS
---------------------------------

 * WIDESPREAD DANGEROUS COASTAL FLOODING ACCOMPANIED BY POWERFUL CURRENTS IS POSSIBLE AND MAY CONTINUE FOR MANY HOURS AFTER TSUNAMI ARRIVAL.

 * THE FIRST WAVE MAY NOT BE THE LARGEST.


RECOMMENDED ACTIONS - UPDATED
-----------------------------

 * IF YOU ARE IN A WARNING AREA - MOVE INLAND TO HIGHER GROUND.

 * BE ALERT TO INSTRUCTIONS FROM YOUR LOCAL EMERGENCY OFFICIALS.

 * DO NOT GO TO THE COAST TO OBSERVE THE TSUNAMI.

 * DO NOT RETURN TO THE COAST UNTIL LOCAL EMERGENCY OFFICIALS INDICATE IT IS SAFE TO DO SO.


FORECASTS AND/OR OBSERVATIONS OF TSUNAMI ACTIVITY
-------------------------------------------------

FORECAST

START OF

SITE                                           OF TSUNAMI

----                                             ----------

* PUERTO RICO

SAN JUAN                               1412  AST FEB  3                          


NEXT UPDATE AND ADDITIONAL INFORMATION
--------------------------------------

 * THIS MESSAGE WILL BE UPDATED IN 30 MINUTES.

 * REFER TO THE INTERNET SITE NTWC.ARH.NOAA.GOV FOR MORE INFORMATION.

 * CARIBBEAN COASTAL RESIDENTS OUTSIDE PUERTO RICO AND THE VIRGIN ISLANDS SHOULD REFER TO THE PACIFIC TSUNAMI WARNING CENTER MESSAGES FOR INFORMATION ON THIS EVENT AT PTWC.WEATHER.GOV.
$$

WEXX30 PAAQ 031903

TSUATE

BULLETIN

PUBLIC TSUNAMI MESSAGE NUMBER 3

NWS NATIONAL TSUNAMI WARNING CENTER PALMER AK

303 PM AST SUN FEB 3 2013


THIS MESSAGE DOWNGRADES THE WARNING TO AN
ADVISORY IN 
PUERTO RICO AND THE VIRGIN ISLANDS
AND ADD OBSERVATIONS.
...A TSUNAMI ADVISORY IS NOW IN EFFECT...

WARNINGS/ADVISORIES/WATCHES - UPDATED

-------------------------------------


TSUNAMI ADVISORY IN EFFECT FOR...
 * COASTAL AREAS OF PUERTO RICO AND THE VIRGIN
ISLANDS.
 * FOR OTHER US AND CANADIAN COASTS IN THE
ATLANTIC AND
 GULF OF MEXICO - THE LEVEL OF
TSUNAMI DANGER IS BEING
 EVALUATED. FURTHER
INFORMATION WILL BE PROVIDED IN
 SUPPLEMENTARY MESSAGES.


IMPACTS FOR TSUNAMI ADVISORY AREAS
----------------------------------

 * A TSUNAMI CAPABLE OF PRODUCING STRONG
CURRENTS OR WAVES DANGEROUS
 TO PERSONS
IN OR VERY NEAR THE WATER IS EXPECTED.

 * CURRENTS MAY BE HAZARDOUS TO SWIMMERS... BOATS... AND COASTAL
 STRUCTURES AND MAY CONTINUE
FOR MANY HOURS AFTER THE TSUNAMI
 ARRIVAL.

 * THE FIRST WAVE MAY NOT BE THE LARGEST.


RECOMMENDED ACTIONS - UPDATED
-----------------------------

 * IF YOU ARE IN AN ADVISORY AREA - MOVE OFF
THE BEACH AND OUT OF
 HARBORS AND MARINAS.
WIDESPREAD INUNDATION OF LAND IS NOT
 EXPECTED
FOR ADVISORY AREAS.

 * BE ALERT TO INSTRUCTIONS FROM YOUR LOCAL
EMERGENCY OFFICIALS.

 * DO NOT GO TO THE COAST TO OBSERVE THE TSUNAMI.

 * DO NOT RETURN TO THE COAST UNTIL LOCAL
EMERGENCY OFFICIALS
 INDICATE IT IS SAFE TO DO SO.

FORECASTS AND/OR OBSERVATIONS OF TSUNAMI ACTIVITY
-------------------------------------------------

FORECAST
FORECAST
FORECAST
OBSERVED


START OF
TSUNAMI
MAX TSUNAMI
MAX TSUNAMI
SITE
TSUNAMI
DURATION
HEIGHT       
HEIGHT

------  -----------       -------------    ------------------    ------------------

* PUERTO RICO

SAN JUAN
1412  AST 
FEB  3
1.3FT

FORECAST MAX TSUNAMI HEIGHT IS THE HIGHEST EXPECTED WATER LEVEL
 ABOVE THE TIDE.

FORECAST TSUNAMI DURATION IS THE APPROXIMATE LENGTH OF TIME WHICH
 THE TSUNAMI MAY PRODUCE DANGEROUS CURRENTS AND WAVE ACTIVITY.

OBSERVED MAX TSUNAMI HEIGHT IS THE HIGHEST RECORDED WATER LEVEL
 ABOVE THE TIDE LEVEL UP TO THIS POINT.

ADDITIONAL OBSERVATIONS OF TSUNAMI ACTIVITY - UPDATED
-----------------------------------------------------


TIME
OBSERVED MAX

SITE
OF MEASUREMENT
TSUNAMI HEIGHT

 -------------------------- ---------------                    --------------

 SAN JUAN  PR
1843 UTC 02-03
01.3FT

 ARECIBO  PR
1852 UTC 02-03
02.5FT

 FAJARDO PR
1848 UTC 02-03
01.6FT

 CULEBRA ISLAND PR
1858 UTC 02-03         00.6FT

HEIGHT - OBSERVED MAX TSUNAMI HEIGHT IS THE WATER LEVEL ABOVE THE
 TIDE LEVEL AT THE TIME OF MEASUREMENT.


PRELIMINARY EARTHQUAKE PARAMETERS
---------------------------------

 * MAGNITUDE
7.2

 * ORIGIN TIME
1304 EST FEB 03 2013

1404 AST FEB 03 2013

1204 CST FEB 03 2013

1804 UTC FEB 03 2013

 * COORDINATES
18.7 NORTH 66.4 WEST

 * DEPTH
20 MILES

 * LOCATION
55 MILES NW OF FAJARDO PUERTO RICO

25 MILES NW OF SAN JUAN PUERTO RICO


NEXT UPDATE AND ADDITIONAL INFORMATION
--------------------------------------

 * THIS MESSAGE WILL BE UPDATED IN 60 MINUTES.

 * REFER TO THE INTERNET SITE NTWC.ARH.NOAA.GOV FOR MORE
 INFORMATION.
 * CARIBBEAN COASTAL RESIDENTS OUTSIDE PUERTO RICO AND THE VIRGIN
 ISLANDS SHOULD REFER TO THE PACIFIC TSUNAMI WARNING CENTER MESSAGES
 FOR INFORMATION ON THIS EVENT AT PTWC.WEATHER.GOV.

$$
WEXX30 PAAQ 031926

TSUATE


BULLETIN

PUBLIC TSUNAMI MESSAGE NUMBER 5

NWS NATIONAL TSUNAMI WARNING CENTER PALMER AK

326 PM AST SUN FEB 3 2013


...THE TSUNAMI ADVISORY IS CANCELLED...

CANCELLATIONS
-------------

 * COASTAL AREAS OF PUERTO RICO AND THE VIRGIN ISLANDS.

IMPACTS - UPDATED
-----------------

 * A TSUNAMI WAS GENERATED DURING THIS EVENT BUT NO LONGER POSES A THREAT.

 * SOME AREAS MAY CONTINUE TO SEE SMALL SEA LEVEL CHANGES.

 * THE DETERMINATION TO RE-OCCUPY HAZARD ZONES MUST BE MADE BY LOCAL OFFICIALS.


RECOMMENDED ACTIONS - UPDATED
-----------------------------

 * DO NOT RE-OCCUPY HAZARD ZONES UNTIL LOCAL EMERGENCY OFFICIALS INDICATE IT IS SAFE TO DO SO.


OBSERVATIONS OF TSUNAMI ACTIVITY - UPDATED
------------------------------------------------------------------


TIME
OBSERVED MAX

 SITE
OF MEASUREMENT
TSUNAMI HEIGHT

 ---------------------------
--------------------------
------------------------

 SAN JUAN PR
1843 UTC  02-03
01.3FT

 ARECIBO PR
1852 UTC  02-03
02.5FT

 FAJARDO PR
1848 UTC  02-03
01.6FT

 CULEBRA ISLAND PR
1858 UTC  02-03
00.6FT

 HEIGHT - OBSERVED MAX TSUNAMI HEIGHT IS THE

WATER LEVEL ABOVE THE TIDE LEVEL AT THE TIME

OF MEASUREMENT.


NEXT UPDATE AND ADDITIONAL INFORMATION

 * THIS WILL BE THE LAST NATIONAL TSUNAMI WARNING CENTER BULLETIN ISSUED FOR THIS EVENT.

 * REFER TO THE INTERNET SITE NTWC.ARH.NOAA.GOV FOR MORE INFORMATION.
 * CARIBBEAN COASTAL REGIONS OUTSIDE PUERTO RICO AND THE VIRGIN ISLANDS SHOULD REFER TO THE PACIFIC TSUNAMI WARNING CENTER MESSAGES FOR INFORMATION AT PTWC.WEATHER.GOV.

$$




























































































































Ejemplo de boletín de alerta de tsunami WEXX32/TIBATE

WEXX32 PAAQ 031802

TIBATE

PUBLIC TSUNAMI INFORMATION STATEMENT NUMBER 1

NWS NATIONAL TSUNAMI WARNING CENTER PALMER AK

202 PM AST SUN FEB 3 2013

...THIS IS A TSUNAMI INFORMATION STATEMENT FOR THE U.S. AND CANADA EAST COASTS/GULF OF MEXICO STATES/PUERTO RICO AND THE VIRGIN ISLANDS...

EVALUATION

----------

 * THERE IS NO TSUNAMI DANGER FOR THE AREAS LISTED ABOVE.

 * BASED ON EARTHQUAKE INFORMATION AND HISTORIC TSUNAMI RECORDS THE EARTHQUAKE IS NOT EXPECTED TO GENERATE A TSUNAMI.

 * AN EARTHQUAKE HAS OCCURRED WITH PARAMETERS LISTED BELOW.

PRELIMINARY EARTHQUAKE PARAMETERS

---------------------------------

 * MAGNITUDE
6.3

 * ORIGIN TIME
1300 EST FEB 03 2013

1400 AST FEB 03 2013

1200 CST FEB 03 2013

1800 UTC FEB 03 2013

 * COORDINATES
10.8 NORTH 62.3 WEST

 * DEPTH
21 MILES

 * LOCATION
NEAR COAST OF VENEZUELA         

NEXT UPDATE AND ADDITIONAL INFORMATION

--------------------------------------

 * THIS WILL BE THE ONLY NTWC MESSAGE FOR THIS EVENT UNLESS ADDITIONAL INFORMATION BECOMES AVAILABLE.

 * REFER TO THE INTERNET SITE NTWC.ARH.NOAA.GOV FOR

   ADDITIONAL INFORMATION.

 * CARIBBEAN COASTAL REGIONS OUTSIDE PUERTO RICO AND THE VIRGIN ISLANDS SHOULD REFER TO THE PACIFIC TSUNAMI WARNING CENTER MESSAGES AT PTWC.WEATHER.GOV.

$$















Ejemplos de boletines de alerta de tsunami WEXX40/TSUSPN
NOTA: Los próximos tres ejemplos corresponden a una secuencia de boletines de alerta de tsunami WEXX40/TSUSPN emitidos para el mismo evento.
WEXX40 PAAQ 032314

TSUSPN

BULLETIN

NUMERO MENSAJE TSUNAMI ESPANOL 1

NWS NATIONAL TSUNAMI WARNING CENTER PALMER AK

714 PM AST MON JUN 3 2013

...UN AVISO DE TSUNAMI ESTA AHORA EN EFECTO...

AVISOS/ADVERTENCIAS/VIGILANCIAS - ACTUALIZADOS

----------------------------------------------

AVISO DE TSUNAMI EN EFECTO PARA...

 * AREAS COSTERAS DE PUERTO RICO Y LAS ISLAS VIRGENES.

 * PARA OTRAS COSTAS DE ESTADOS UNIDOS Y CANADA EN EL ATLANTICO Y GOLFO DE MEXICO - EL NIVEL DE PELIGROSIDAD DE TSUNAMI ESTA SIENDO EVALUADO.  INFORMACION ADICIONAL SERA PROVISTA EN BOLETINES SUPLEMENTARIOS.

PARAMETROS PRELIMINARES DEL TERREMOTO

-------------------------------------

 * MAGNITUD

6.8

 * TIEMPO ORIGEN
1911  EDT JUN 03 2013

1911 AST JUN 03 2013

1811 CDT JUN 03 2013

2311 UTC JUN 03 2013

 * COORDENADAS
18.5 NORTE 66.8 OESTE

 * PROFUNDIDAD

7 MILLAS

 * LOCALIZACION
30 MILLAS NE DE MAYAGUEZ PUERTO RICO

45 MILLAS W DE SAN JUAN PUERTO RICO

IMPACTOS PARA AREAS BAJO AVISO DE TSUNAMI

-----------------------------------------

 * AMPLIAS INUNDACIONES COSTERAS PELIGROSAS ACOMPANADAS POR FUERTES CORRIENTES SON POSIBLES Y PUEDEN CONTINUAR POR MUCHAS HORAS DESPUES DE LA LLEGADA DEL TSUNAMI.

 * LA PRIMERA OLA PUEDE NO SER LA MAS GRANDE.

ACCIONES  RECOMENDADAS

----------------------

 * SI SE ENCUENTRA EN UN AREA BAJO AVISO - MUEVASE TIERRA ADENTRO A LUGARES ELEVADOS.

 * ESTE ALERTA A INSTRUCCIONES DE SUS AUTORIDADES DE MANEJO DE EMERGENCIA.

 * NO VAYA A LA COSTA PARA OBSERVAR EL TSUNAMI.

 * NO REGRESE A LA COSTA HASTA QUE LAS AUTORIDADES LOCALES DE MANEJO DE EMERGENCIA INDIQUEN QUE ES SEGURO HACERLO.

FORECASTS AND/OR OBSERVATIONS OF TSUNAMI ACTIVITY

-------------------------------------------------

LLEGADA 

PRONOSTICADA

LUGAR


DEL TSUNAMI

---------


----------------------

 * PUERTO RICO

SAN JUAN

1925  AST JUN 3                          

MAYAGUEZ

1936 AST JUN 3                          

 * U.S. VIRGIN IS.

CHRISTIANSTED

1955 AST JUN 3                          

CHARLOTTE AMALIE
2008 AST JUN 3                          

PROXIMA ACTUALIZACION E INFORMACION ADICIONAL

---------------------------------------------

 * ESTE MENSAJE SERA ACTUALIZADO EN 30 MINUTOS.

 * CONSULTE EL SITIO DE INTERNET NTWC.ARH.NOAA.GOV PARA MAS INFORMACION.

 * REGIONES COSTERAS DEL CARIBE FUERA DE PUERTO RICO Y LAS ISLAS VIRGENES DEBEN CONSULTAR LOS MENSAJES DEL CENTRO DE ALERTA DE TSUNAMI DEL PACIFICO EN PTWC.WEATHER.GOV.

$$
WEXX40 PAAQ 032324

TSUSPN

BULLETIN

NUMERO MENSAJE TSUNAMI ESPANOL 2

NWS NATIONAL WARNING CENTER PALMER AK

724 PM AST MON JUN 3 2013

...EL AVISO DE TSUNAMI PERMANECE EN EFECTO...

AVISOS/ADVERTENCIAS/VIGILANCIAS

-------------------------------

AVISO DE TSUNAMI EN EFECTO PARA...

 * AREAS COSTERAS DE PUERTO RICO Y LAS ISLAS VIRGENES.

 * PARA OTRAS COSTAS DE ESTADOS UNIDOS Y CANADA EN EL ATLANTICO Y GOLFO DE MEXICO - EL NIVEL DE PELIGROSIDAD DE TSUNAMI ESTA SIENDO EVALUADO.  INFORMACION ADICIONAL SERA PROVISTA EN BOLETINES SUPLEMENTARIOS.

IMPACTOS PARA AREAS BAJO AVISO DE TSUNAMI

-----------------------------------------

 * AMPLIAS INUNDACIONES COSTERAS PELIGROSAS ACOMPANADAS POR FUERTES CORRIENTES SON POSIBLES Y PUEDEN CONTINUAR POR MUCHAS HORAS DESPUES DE LA LLEGADA DEL TSUNAMI.

 * LA PRIMERA OLA PUEDE NO SER LA MAS GRANDE.

ACCIONES RECOMENDADAS

---------------------

 * SI SE ENCUENTRA EN UN AREA BAJO AVISO - MUEVASE TIERRA ADENTRO A LUGARES ELEVADOS.

 * ESTE ALERTA A INSTRUCCIONES DE SUS AUTORIDADES DE MANEJO DE EMERGENCIA.

 * NO VAYA A LA COSTA PARA OBSERVAR EL TSUNAMI.

 * NO REGRESE A LA COSTA HASTA QUE LAS AUTORIDADES LOCALES DE MANEJO DE EMERGENCIA INDIQUEN QUE ES SEGURO HACERLO.

FORECASTS AND/OR OBSERVATIONS OF TSUNAMI ACTIVITY

-------------------------------------------------

                 LLEGADA               DURACION           ALTURA MAX        ALTURA MAX

                 PRONOSTICADA  PRONOSTICADA PRONOSTICADA  OBSERVADA

LUGAR   DEL TSUNAMI     DEL TSUNAMI     DEL TSUNAMI      DEL TSUNAMI

--------   ------------------  ------------------ ------------------   ----------------

 * PUERTO RICO

SAN JUAN    1925 AST JUN 3
0.4FT

MAYAGUEZ 1936 AST JUN 3                          

 * U.S. VIRGIN IS.

CHRISTIANSTED 1955 AST JUN 3                          

CHARLOTTE AMALIE 2008 AST JUN 3                          

ALTURA MAX PRONOSTICADA DEL TSUNAMI ES EL NIVEL DE AGUA MAS ALTO ESPERADO POR ENCIMA DE LA MAREA.

LA DURACION MAXIMA DEL TSUNAMI ES EL TIEMPO APROXIMADO QUE SE ESPERA QUE EL TSUNAMI PRODUZCA CORRIENTES Y OLEAJE PELIGROSA.

LA ALTURA MAX OBSERVADA ES EL NIVEL DE AGUA MAS ALTA SOBRE LA MAREA HASTA ESTE PUNTO.

OBSERVACIONES ADICIONALES DEL TSUNAMI - ACTUALIZADAS

-----------------------------------------------------

                                                HORA         

ALTURA MAX

DE LA MEDICION 
OBSERVADA

 LUGAR                               


DEL TSUNAMI

 ------------------------ ----------------------      -------------------------

 PUNTA CANA  DR
2317 UTC  06-03
00.4FT

 SAN JUAN  PR
2311 UTC  06-03
00.4FT

 ALTURA - ALTURA MAX OBSERVADA DEL TSUNAMI ES EL NIVEL DEL AGUA POR ENCIMA DE LA MAREA A LA HORA DE LA MEDICION.

PARAMETROS PRELIMINARES DEL TERREMOTO

-------------------------------------

 * MAGNITUD

6.8

 * TIEMPO ORIGEN
1911  EDT JUN 03 2013

1911  AST JUN 03 2013

1811  CDT JUN 03 2013

2311  UTC JUN 03 2013

 * COORDENADAS
18.5 NORTE 66.8 OESTE

 * PROFUNDIDAD

7 MILLAS

 * LOCALIZACION
30 MILLAS NE DE MAYAGUEZ PUERTO RICO

45 MILLAS W DE SAN JUAN PUERTO RICO

PROXIMA ACTUALIZACION E INFORMACION ADICIONAL

---------------------------------------------

 * ESTE MENSAJE SERA ACTUALIZADO EN 30 MINUTOS.

 * CONSULTE EL SITIO DE INTERNET NTWC.ARH.NOAA.GOV PARA MAS INFORMACION.

 * REGIONES COSTERAS DEL CARIBE FUERA DE PUERTO RICO Y LAS ISLAS VIRGENES DEBEN CONSULTAR LOS MENSAJES DEL CENTRO DE ALERTA DE TSUNAMI DEL PACIFICO EN PTWC.WEATHER.GOV.

$$
WEXX40 PAAQ 032345

TSUSPN

BULLETIN

NUMERO MENSAJE TSUNAMI ESPANOL 3

NWS NATIONAL TSUNAMI WARNING CENTER PALMER AK

745 PM AST MON JUN 3 2013

...EL AVISO DE TSUNAMI HA SIDO CANCELADO...

CANCELACIONES

-------------

 * EL AVISO DE TSUNAMI HA SIDO CANCELADA PARA PUERTO RICO Y LAS ISLAS VIRGENES

IMPACTOS  - ACTUALIZADOS

------------------------

 * UN TSUNAMI FUE GENERADO DURANTE ESTE EVENTO PERO YA NO REPRESENTA UN PELIGRO.

 * ALGUNAS AREAS PODRAN SEGUIR VIENDO PEQUENOS CAMBIOS DEL NIVEL DEL MAR.

 * LA DETERMINACION PARA VOLVER A OCUPAR ZONAS DE PELIGRO DEBE SER HECHA POR AUTORIDADES LOCALES.

ACCIONES RECOMENDADAS - ACTUALIZADAS

------------------------------------

 * NO REGRESEN A ZONAS DESALOJADAS HASTA QUE LAS AUTORIDADES LOCALES DE MANEJO DE EMERGENCIA INDIQUEN QUE ES SEGURO HACERLO.

OBSERVACIONES DEL TSUNAMI  - ACTUALIZADAS

-----------------------------------------

      HORA                ALTURA MAX OBSERVADA

 LUGAR                DE LA MEDICION               DEL TSUNAMI

 ------------------- -----------------------   ----------------------------------

 PUNTA CANA  DR 2317 UTC  06-03                      00.4FT

 SAN JUAN  PR        2311 UTC  06-03                      00.4FT

 ALTURA - ALTURA MAX OBSERVADA DEL TSUNAMI ES EL NIVEL DEL AGUA POR ENCIMA DE LA MAREA A LA HORA DE LA MEDICION.

PROXIMA ACTUALIZACION E INFORMACION ADICIONAL

---------------------------------------------

 * ESTE SERA EL ULTIMO BOLETIN EMITIDO POR EL CENTRO NACIONAL DE ALERTA DE TSUNAMIS PARA ESTE EVENTO.

 * CONSULTE EL SITIO DE INTERNET NTWC.ARH.NOAA.GOV PARA MAS INFORMACION.

 * REGIONES COSTERAS DEL CARIBE FUERA DE PUERTO RICO Y LAS ISLAS VIRGENES DEBEN CONSULTAR LOS MENSAJES DEL CENTRO DE ALERTA DE TSUNAMI DEL PACIFICO EN PTWC.WEATHER.GOV.

$$
Ejemplo de boletín de alerta de tsunami WEXX42/TIBSPN
WEXX42 PAAQ 032255

TIBSPN

NUMERO BOLETIN INFORMATIVO TSUNAMI ESPANOL 1

NWS NATIONAL TSUNAMI WARNING CENTER PALMER AK

655 PM AST MON JUN 3 2013

...ESTE ES UN BOLETIN INFORMATIVO DE TSUNAMI PARA LAS COSTAS ESTE DE ESTADOS UNIDOS Y CANADA/GOLFO DE MEXICO/PUERTO RICO Y LAS ISLAS VIRGENES...

EVALUACION

----------

 * NO EXISTE PELIGRO DE TSUNAMI PARA LAS AREAS INDICADAS ARRIBA.

 * BASADO EN LA INFORMACION DEL TERREMOTO Y LOS REGISTROS HISTORICOS DE TSUNAMIS NO SE ESPERA QUE EL TERREMOTO GENERE UN TSUNAMI.

 * HA OCURRIDO UN TERREMOTO CON LOS PARAMETROS INDICADOS A CONTINUACION.

PARAMETROS PRELIMINARES DEL TERREMOTO

-------------------------------------

 * MAGNITUD

6.3

 * TIEMPO ORIGEN
1852  EDT JUN 03 2013

1852  AST JUN 03 2013

1752  CDT JUN 03 2013

2252  UTC JUN 03 2013

 * COORDENADAS
14.7 NORTE 60.7 OESTE

 * PROFUNDIDAD

3 MILLAS

 * LOCALIZACION

WINDWARD ISLANDS                

PROXIMA ACTUALIZACION E INFORMACION ADICIONAL

---------------------------------------------

 * ESTE SERA EL UNICO MENSAJE DEL NTWC PARA ESTE EVENTO A MENOS QUE SE HAGA DISPONIBLE INFORMACION ADICIONAL.

 * CONSULTE EL SITIO DE INTERNET  NTWC.ARH.NOAA.GOV PARA MAS INFORMACION.

 * REGIONES COSTERAS DEL CARIBE FUERA DE PUERTO RICO Y LAS ISLAS VIRGENES DEBEN CONSULTAR LOS MENSAJES DEL CENTRO DE ALERTA DE TSUNAMI DEL PACIFICO EN PTWC.WEATHER.GOV.

$$

Ejemplo de boletín de alerta de tsunami SEXX60/EQIAT1

SEXX60 PAAQ 031800

EQIAT1

TSUNAMI SEISMIC INFORMATION STATEMENT

NWS NATIONAL TSUNAMI WARNING CENTER PALMER AK

100 PM EST SUN FEB 3 2013

...THIS IS A TSUNAMI INFORMATION STATEMENT...

EVALUATION

----------

 * AN EARTHQUAKE HAS OCCURRED - THERE IS NO TSUNAMI DANGER.

PRELIMINARY EARTHQUAKE PARAMETERS

---------------------------------

 * MAGNITUDE
4.7

 * ORIGIN TIME
1259 EST FEB 03 2013

1159 CST FEB 03 2013

1359 AST FEB 03 2013

1759 UTC FEB 03 2013

 * COORDINATES
42.2 NORTH 70.2 WEST

 * DEPTH
12 MILES

 * LOCATION
65 MILES N OF NANTUCKET MASSACHUSETTS

45 MILES SE OF BOSTON MASSACHUSETTS

NEXT UPDATE AND ADDITIONAL INFORMATION

--------------------------------------

 * THIS WILL BE THE ONLY NTWC MESSAGE ISSUED FOR THIS EVENT.

 * THE EARTHQUAKE PARAMETERS ARE BASED ON PRELIMINARY INFORMATION.

 * FURTHER INFORMATION WILL BE ISSUED BY THE UNITED STATES GEOLOGICAL SURVEY - EARTHQUAKE.USGS.GOV - OR THE APPROPRIATE REGIONAL SEISMIC NETWORK.

$$
Ejemplo de boletín de alerta de tsunami SEXX70/EQISPN
SEXX70 PAAQ 032250

EQISPN

BOLETIN INFORMATIVO SISMICO DE TSUNAMI ESPANOL 

NWS NATIONAL TSUNAMI WARNING CENTER PALMER AK

650 PM AST MON JUN 3 2013

...ESTE ES UN BOLETIN INFORMATIVO DE TSUNAMI...

EVALUACION

----------

 * HA OCURRIDO UN TERREMOTO - NO HAY PELIGRO DE TSUNAMI.

PARAMETROS PRELIMINARES DEL TERREMOTO

-------------------------------------

 * MAGNITUD

4.4

 * TIEMPO ORIGEN
1844  EDT JUN 03 2013

1844  AST JUN 03 2013

1744  CDT JUN 03 2013

2244  UTC JUN 03 2013

 * COORDENADAS
19.1 NORTE 67.3 OESTE

 * PROFUNDIDAD

1 MILLAS

 * LOCALIZACION
65 MILLAS N DE MAYAGUEZ PUERTO RICO

90 MILLAS NW DE SAN JUAN PUERTO RICO

PROXIMA ACTUALIZACION E INFORMACION ADICIONAL

---------------------------------------------

 * ESTE SERA EL UNICO MENSAJE DEL NTWC EMITIDO PARA ESTE EVENTO.

 * LOS PARAMETROS DEL TERREMOTO ESTAN BASADOS EN INFORMACION PRELIMINAR.

 * INFORMACION ADICIONAL SERA EMITIDO POR EL SERVICIO GEOLOGICO DE LOS ESTADOS UNIDOS - EARTHQUAKE.USGS.GOV - O LA CORRESPONDIENTE RED SISMICA REGIONAL.

$$






















4.4. Boletines con información de tsunamis emitidos por la Red Sísmica de Puerto Rico
La Red Sísmica de Puerto Rico emite boletines de Evento Sísmico/Tsunami en español e inglés. El contenido de los mismos está escrito en un formato sencillo, claro y conciso. Estas características facilitan la comunicación con los oficiales de manejo de emergencias.

A cada boletín se le asigna un número que se actualiza cada vez que se emite un nuevo mensaje conforme al proceso evaluativo de los datos geofísicos durante la respuesta al evento sísmico/tsunamigénico.

Al inicio de cada boletín se encuentran un recuadro ―cuya parte superior incluye un resumen de la información― y parámetros del terremoto. Un recuadro inferior indica el nivel de alerta de tsunami emitido por el NWS-TWC y la acción recomendada. Este recuadro es seguido por un texto que provee información más detallada sobre el terremoto e información sobre el nivel de alerta de tsunami.

La parte inferior del boletín incluye un mapa con la localización del terremoto y los tiempos teóricos de arribo del tsunami. Al final del boletín se indica la fecha y hora de la última actualización del mensaje. 

4.5. Ejemplos de boletines de Evento Sísmico/Tsunami emitidos por la Red Sísmica de Puerto Rico
Ejemplo de un Boletín de Evento Sísmico/Tsunami de la RSPR para un Boletín informativo 
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Ejemplo de un Boletín de Evento Sísmico/Tsunami de la RSPR para un Aviso de tsunami 
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BOLETIN 02
EVENTO SISMICO/TSUNAMI
Ejercicio CARIBEWAVE/LANTEX 2015

INFORMACION SISMICA:

FECHA Y HORA: 25 de marzo de 2015~ 14:00 UTC (10:00 AST)

LATITUD - LONGITUD: 10.3 Norte - 78.8 Oeste

LOCALIZACION: Norte de Panamé

PROFUNDIDAD: 15km

MAGNITUD: 85

INTENSIDAD MAXIMA ESTIMADA: !
INFORMACION DE TSUNAMI:

EMISION: 2015-03-25 1505 UTC (1105 AST)

NIVEL DE ALERTA: AVISO de Tsunami para Puerto Rico e Isias Virgenes.

ACCION RECOMENDADA: Si se encuentra en dreas costeras ylo en dreas de peligro
de inundacién en caso de tsunami: muévase tierra adentro
a lugares elevados. Esté alerta a instrucciones de las
autoridades de Manejo de Emergencias. NO vaya a la
costa para observar el Tsunami.

La RSPR informa que un AVISO de tsunami para Puerto Rico y las Islas Virgenes ha sido emitido por el
NTWC. Para ver los tiempos de arribos tedricos vea la siguiente tabla. Para informacién adicional
sobre el nivel de mensajerfa de tsunami refiérase a los mensajes emitidos por la RSPR para el
ejercicio CARIBEWAVE/LANTEX 2015.
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Ejemplo de un Boletín de Evento Sísmico/Tsunami de la RSPR para una Advertencia de tsunami
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BOLETIN 01
EVENTO SISMICO/TSUNAMI
Ejercicio CARIBEWAVE/LANTEX 2015

INFORMACION SiSMICA:

FECHA Y HORA: 25 de marzo de 2015 - 14:00 UTC (10:00 AST)
LATITUD - LONGITUD: 10.3 Norte - 78.8 Oeste
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marinas. No se esperan inundaciones generalizadas para areas
bajo advertencia. Este alerta a insirucciones de las autoridades
de Manejo de Emergencias. NO vaya a la costa para observar el
Tsunami, NO regrese a la costa hasta que fas autoridades locales
de Manejo de Emergencias indiquen que es seguro hacerio.

La RSPR informa que una Advertencia de tsunami para Puerto Rico y las Islas Virgenes ha sido
emitida por el NTWC. Para ver los tiempos de arribos tedricos y observados vea la siguiente tabla.
Para informacién adicional sobre el nivel de mensajerfa de tsunami refiérase a los mensajes
o5 por la RSPR para el ejercicio CARIBE WAVE/LANTEX 2015.
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Ejemplo de un Boletín de Evento Sísmico/Tsunami de la RSPR para una Cancelación de advertencia de tsunami 
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INFORMACION SiSMICA:
FECHA Y HORA: 25 de marzo de 2015 — 14:00 UTC (10:00 AST)
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PROFUNDIDAD: 15km
MAGNITUD: 85
INTENSIDAD MAXIMA ESTIMADA: i
INFORMACION DE TSUNAMI:
EMISION: 2015-03-25 19:45 UTC (345 AST)
NIVEL DE ALERTA: CANCELACION DE ADVERTENCIA de Tsunami para Puerto Rico &
Islas Virgenes.
ACCION RECOMENDADA: NO regresen a zonas desalojadas hasta que las autoridades locales
de Manejo de Emergencias indiquen que s seguro hacerio.

La RSPR informa que una Cancelacién de Advertencia de tsunami para Puerto Rico y las Islas Virgenes ha
sido emitida por el NTWC. Para ver los tiempos de arribos tedricos y observados vea la siguiente tabla.

Para informacién adicional sobre el nivel de mensajeria de tsunami refiérase a los mensajes emi
CARIBE WAVE/LANTEX 2015.
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Ejemplo de un Boletín de Evento Sísmico/Tsunami de la RSPR para una Vigilancia de tsunami
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FECHA Y HORA: 26 e Marzo de 2014~ 10:00 UTC (6:00 AM AST)
LATITUD - LONGITUD: 36.0 Norte — 10.6 Oeste

LOCALIZACION: 270 km (167 8 millas) de Portugal (Atiantico Norte)
PROFUNDIDAD: 50km

MAGNITUD: 5
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INFORMACION DE TSUNAMI:

EMISION: 2014-03-26 08:04 AM AST
NIVEL DE ALERTA: VIGILANCIA de Tsunami para Puerto Rico e islas Virgenes.
ACCION RECOMENDADA: Permanezca en alerta a mstrucciones adicionsles. Este alerta &
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L2 RSPR emite una vigilancia de tsunami para Puerto Rico y las Islas Virgenes. Para ver los tiempos de
arribos tedricos vea Ia siguiente tabla. Para informacion adicional sobre el nivel de mensajeria de tsunami
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4.6 Activación del EAS y diseminación por Radio NOAA
Cuando se emite un mensaje de alerta de tsunami para Puerto Rico e Islas Vírgenes, la Oficina de Pronósticos de San Juan del NWS procederá a activar el Sistema de Alerta de Emergencias (EAS, por sus siglas en inglés). 
La activación del EAS consiste en grabar un mensaje –creado usando una plantilla que se completa al momento con la información recibida del NWS-TWC– y emitirlo por radio NOAA y por el sistema EAS.

Los mensajes de alerta de tsunami utilizan los códigos del Sistema de Alerta de Emergencia. En caso de tsunami se utilizan los códigos TSW (Aviso), TSA (Vigilancia, Advertencia) y CEM (Mensaje de Emergencia Civil). Estos códigos están definidos en http://www.nws.noaa.gov/os/dissemination/eas_codes.shtml.


Estos códigos digitales le indican a las cajas descodificadoras del EAS en las estaciones de radio, televisión y cable que interrumpan la programación y permitan salir al aire un mensaje en español e inglés, adaptado a 90 segundos. El mensaje indica el nivel de alerta de tsunami, la localización del evento, el tiempo de arribo del tsunami y una recomendación sobre cómo actuar. La información que cada estación televisiva o de cable provee en el cintillo depende del código emitido, no de lo que se dice en el aire.
Los códigos del EAS abren el canal de la caja descodificadora en la estación para el mensaje de audio. En el caso de la televisión y el sistema de cable, el cintillo puede ser activado automáticamente o modificado conforme a lo que el canal haya programado en español o inglés en la caja descodificadora; esta información no necesariamente está controlada por el NWS. El audio que se transmite es la voz del personal del NWS. La información será actualizada cada media hora por medio del código SPS.

A continuación se proveen ejemplos de comunicados que emite el Servicio Nacional de Meteorología a través del EAS.

4.7 Ejemplos de mensajes de Radio NOAA y EAS

Ejemplo para un Aviso de Tsunami
“El Servicio Nacional de Meteorología ha emitido un AVISO DE TSUNAMI para las áreas costeras de Puerto Rico e Islas Vírgenes, a las 9:02 AM. Un fuerte terremoto, con una magnitud preliminar de 7.0, ha sido detectado aproximadamente a 25 millas al Sureste de Fajardo, PR.
La llegada de las primeras olas del tsunami han sido estimadas para los siguientes lugares: San Juan, PR a las 09:45 AM y Mayagüez, PR a las 09:52 AM.
Una vez más, un AVISO DE TSUNAMI está vigente para Puerto Rico e Islas Vírgenes desde las 9:02 AM. Un AVISO DE TSUNAMI quiere decir que un tsunami es inminente o altamente probable.
Los tsunamis son una serie de olas generadas por un terremoto submarino. Esta serie de olas pueden ser peligrosas por varias horas después de que haya llegado la ola inicial del tsunami.
Si usted se encuentra en una zona bajo AVISO DE TSUNAMI, manténgase atento a las instrucciones de los oficiales de manejo de emergencias. Todas las personas en áreas costeras bajo AVISO DE TSUNAMI deben moverse inmediatamente tierra adentro o a lugares altos. Su Servicio Nacional de Meteorología en San Juan continuará monitoreando la situación y proveerá información actualizada vía Radio NOAA cada media hora o antes si las condiciones lo ameritan.”


Ejemplo para una Advertencia de Tsunami
“El Servicio Nacional de Meteorología ha emitido una ADVERTENCIA DE TSUNAMI para las áreas costeras de Puerto Rico e Islas Vírgenes, a las 12:01 AM. Un fuerte terremoto, con una magnitud preliminar de 7.6, ha sido detectado aproximadamente a 25 millas al Sureste de Fajardo, PR.
Se ha generado un tsunami el cual puede impactar la zona costera de Puerto Rico. La altura de las olas de tsunami observadas con este terremoto han sido 1.94 pies en San Juan, PR alrededor de las 10:05 AM.
Una vez más, una ADVERTENCIA DE TSUNAMI quiere decir que se espera o es inminente un tsunami capaz de producir olas o   corrientes locales fuertes y peligrosas para las personas cerca del agua del mar o dentro de la playa.
Si usted se encuentra en una zona bajo ADVERTENCIA DE TSUNAMI, manténgase atento a las instrucciones de los oficiales de manejo de emergencias. Todas las personas en o cerca de la playa en la zona bajo ADVERTENCIA DE TSUNAMI deben salirse del  agua y alejarse de muelles y marinas. Su Servicio Nacional de Meteorología en San Juan continuará monitoreando la situación y proveerá información actualizada vía Radio NOAA cada media hora o antes si las condiciones lo ameritan.”

5. Fuentes de información sobre tsunamis

5.1. Centros de alerta de tsunamis

Servicio Nacional de Meteorología-Centro de Alerta de Tsunami (National Oceanic and Atmospheric Administration)

1 (907) 745-4212

1 (907) 745-6071 (Fax)

http://wcatwc.arh.noaa.gov
Centro de Alerta de Tsunami del Pacífico (Pacific Tsunami Warning Center)

1 (808) 689-8207

http://www.weather.gov/ptwc 
5.2. Información sobre tsunamis

Centro de Alerta de Tsunami
1 (907) 271-4767

1 (907) 745-4212

http://wcatwc.arh.noaa.gov
Red Sísmica de Puerto Rico

Departamento de Geología

Colegio de Artes y Ciencias

Recinto Universitario de Mayagüez

Universidad de Puerto Rico

(787) 833-8433

http://www.prsn.uprm.edu
staff@prsn.uprm.edu
Programa Nacional de Mitigación de Peligro de Tsunami (National Tsunami Hazard Mitigation Program)

Administración Nacional Oceanográfica y Atmosférica

Servicio Nacional de Meteorología (NOAA/NWS)

http://nthmp.tsunami.gov/
Programa de Alerta de Tsunami del Caribe (Caribbean Tsunami Warning Program)

Administración Nacional Oceanográfica y Atmosférica

Servicio Nacional de Meteorología (NOAA/NWS)

(787) 832-4040 ext. 5786, ext. 5790; (787) 249-8307; (787) 833-8433 (Opción “2” y luego la opción “7”)
http://www.srh.noaa.gov/srh/ctwp

christa.vonh@noaa.gov
Centro Internacional de Información sobre Tsunamis (International Tsunami Information Center) (UNESCO ITIC)
1 (808) 725-6050

1 (808) 725-6055 (Fax)

http://itic.ioc-unesco.org
itic.tsunami@noaa.gov
5.3. Mapas de inundación y desalojo por tsunami para Puerto Rico
Programa TsunamiReady

Red Sísmica de Puerto Rico

Departamento de Geología

Colegio de Artes y Ciencias

Recinto Universitario de Mayagüez

Universidad de Puerto Rico

(787) 833-8433 (Opción “2” y luego la opción “7”)
http://www.prsn.uprm.edu/Spanish/tsunami/mapas
Carolina Hincapié

Programa de Alerta de Tsunami del Caribe

Administración Nacional Oceanográfica y Atmosférica

Servicio Nacional de Meteorología (NOAA/NWS)

(787) 832-4040 ext. 5786, ext. 5788, ext. 5789

carolina.hincapie1@upr.edu
chincapie@syneren.com












5.4. Modelación numérica de tsunamis

Prof. Aurelio Mercado

Departamento de Ciencias Marinas

Colegio de Artes y Ciencias

Recinto Universitario de Mayagüez

Universidad de Puerto Rico

(787) 832-4040 ext. 5461, ext. 3201; (787) 265-5461

aurelio.mercado@upr.edu
Dr. Víctor Huérfano
Director Interino

Red Sísmica de Puerto Rico

Departamento de Geología

Colegio de Artes y Ciencias

Recinto Universitario de Mayagüez

Universidad de Puerto Rico

(787) 833-8433 o (787) 265-5452

victor@prsn.uprm.edu
Dr. Wilford Schmidt

Departamento de Ciencias Marinas

Colegio de Artes y Ciencias

Recinto Universitario de Mayagüez

Universidad de Puerto Rico

(787) 832-4040 ext. 2069
wilford.schmidt@upr.edu
5.5. Especialistas en tsunamis y terremotos

Dr. Víctor Huérfano

Director Interino

Red Sísmica de Puerto Rico

Departamento de Geología

Colegio de Artes y Ciencias

Recinto Universitario de Mayagüez

Universidad de Puerto Rico

(787) 833-8433 o (787) 265-5432
victor@prsn.uprm.edu
Dra. Elizabeth Vanacore

Sismóloga

Red Sísmica de Puerto Rico

Departamento de Geología

Colegio de Artes y Ciencias

Recinto Universitario de Mayagüez

Universidad de Puerto Rico

(787) 833-8433 ext.2239

elizabeth.vanacore@upr.edu

Prof. Christa von Hillebrandt-Andrade

Programa de Alerta de Tsunami del Caribe

Administración Nacional Oceanográfica y Atmosférica

Servicio Nacional de Meteorología (NOAA/NWS)

(787) 832-4040 ext. 5786, ext. 5788, ext. 5789
christa.vonh@noaa.gov
Dr. Alberto López Venegas

Sismólogo

Departamento de Geología

Colegio de Artes y Ciencias

Recinto Universitario de Mayagüez

Universidad de Puerto Rico

(787) 832-4040 ext. 2014

alberto.lopez3@upr.edu
Gisela Báez Sánchez

Red Sísmica de Puerto Rico

Departamento de Geología

Colegio de Artes y Ciencias

Recinto Universitario de Mayagüez

Universidad de Puerto Rico

(787) 833-8433 x2233
gisela@prsn.uprm.edu
Carolina Hincapié

Programa de Alerta de Tsunami del Caribe

Administración Nacional Oceanográfica y Atmosférica

Servicio Nacional de Meteorología (NOAA/NWS)

(787) 832-4040 ext. 5786, ext. 5788, ext. 5789

carolina.hincapie1@upr.edu
chincapie@syneren.com













Wildaomaris González Ruiz
Red Sísmica de Puerto Rico

Departamento de Geología

Colegio de Artes y Ciencias

Recinto Universitario de Mayagüez

Universidad de Puerto Rico

(787) 833-8433 ext. 2237

wilda@prsn.uprm.edu
Prof. Aurelio Mercado

Departamento de Ciencias Marinas

Colegio de Artes y Ciencias

Recinto Universitario de Mayagüez

Universidad de Puerto Rico

(787) 832-4040 ext. 3201; (787) 265-5461

aurelio.mercado@upr.edu
5.6. Descripción y análisis de depósitos de tsunami

Dr. Wilford Schmidt

Departamento de Ciencias Marinas

Colegio de Artes y Ciencias

Recinto Universitario de Mayagüez

Universidad de Puerto Rico

(787) 832-4040 ext. 2069
wilford.schmidt@upr.edu
5.7. Otras agencias internacionales

Programa de Tsunami de la Comisión Oceanográfica Intergubernamental (Intergovernmental Oceanographic Commision Tsunami Programme) (UNESCO IOC)

+33 1 45 68 39 84

http://www.ioc-tsunami.org
5.8. Información sobre terremotos

Centro Nacional de Información de Terremotos (National Earthquake Information Center)

Servicio Geológico de los Estados Unidos (United States Geological Service)
1 (303) 273-8500

http://earthquake.usgs.gov/regional/neic/
Red Sísmica de Puerto Rico

Departamento de Geología

Colegio de Artes y Ciencias

Recinto Universitario de Mayagüez

Universidad de Puerto Rico

(787) 833-8433

http://www.prsn.uprm.edu
6. Datos sobre tsunamis recientes19
	Fecha 
	Lugar
	Comentarios

	6-II-2013
	Las  Islas Salomón
	El tsunami de 2013 en las Islas Salomón fue causado por un terremoto de magnitud 8.0 (10.738° S, 165.138° E), a las 12:25 UTC, 81 km (50 millas) al oeste de Lata, Islas de Nueva Georgia, Salomón. Se observaron olas de hasta 1.5 metros (casi cinco pies) en la costa. Hubo diez muertes.

	11-III-2011


	Japón             


	El tsunami de Japón fue causado por un terremoto de magnitud 9.0 (38.297° N, 142.372° E, a las 05:46 UTC, 129 km (80 millas) al este de Sendai, Honshu, Japón. Hubo 18,717 muertos; se observaron olas de hasta 38.9 metros (casi 128 pies de altura). 

	27-II-2010
	Chile
	El tsunami de Chile fue causado por un terremoto de magnitud 8.8 (35.846° S, 72.719° O), a las 06:34 UTC, 115 km (60 millas) al NNE de Concepción, Chile. Hubo 521 muertos*; se observaron olas de hasta 2.6 metros (casi nueve pies de altura).

	12-I-2010 
	Haití
	El tsunami de Haití fue causado por un terremoto de magnitud 7.0 (18.457° N, 72.533° O), a las 21:53 UTC, a 25 km (15 millas) al OSO del Puerto Príncipe, Haití. Hubo 222,570 muertos*; se observaron olas de 1.2 metros (casi cuatro pies de altura).

	3-I-2010
	Las Islas Salomón
	El tsunami de las Islas Salomón fue causado por un terremoto de magnitud 7.1 (8.912° S, 157.307° E), a las 22:36 UTC, 105 km (65 millas) al SSE de Gizo, Islas de Nueva Georgia, Salomón. Se observaron olas de hasta tres metros (casi diez pies) tierra adentro.

	7-X-2009
	Vanuatu  y las Islas Santa Cruz
	Dos tsunamis fueron causados por un terremoto de magnitud 7.7 (13.052° S, 166.187° E), a las 22:03:15 UTC, 295 km (180 millas) al NNO de Luganville, Espíritu Santo, Vanuatu y un terremoto de magnitud 7.8 en las Islas Santa Cruz (12.554° S, 166.320° E), a las 22:18:26 UTC, 340 km (210 millas) al NNO de Luganville, Espíritu Santo, Vanuatu.

	29-IX-2009
	Samoa
	El tsunami de Samoa fue causado por un terremoto de magnitud 8.0 (15.559° S, 172.093° W), a las 17:48 UTC, 195 km (125 millas) al sur de Apia, Samoa. Hubo 149 muertes*. Se observaron olas de 2.14 metros (siete pies de altura).



* Los datos de muertes incluyen aquellas causadas por el terremoto.

7. Tsunamis que han causado 2,000 muertes o más20
	Fecha
	Origen
	Estimado de muertos o desaparecidos

	21-VII-365
	Isla de Creta, Grecia
	5,700

	2-VIII-887
	Niigata, Japón
	2,000

	31-X-1341
	Prefectura de Aomori, Japón
	2,600

	20-IX-1498
	Mar de Enshunada, Japón
	31,000

	8-II-1570
	Chile central
	2,000

	18-I-1586
	Bahía de Ise, Japón
	8,000*

	3-II-1605
	Nankaido, Japón
	5,000

	2-XII-1611
	Sanriku, Japón
	5,000

	17-II-1674
	Mar de Banda, Indonesia
	2,244

	20-X-1687
	Perú meridional
	5,000*

	7-VI-1692
	Puerto Real, Jamaica
	2,000

	30-XII-1703
	Península de Boso, Japón
	5,233*

	28-X-1707
	Mar de Enshunada, Japón
	2,000

	28-X-1707
	Nankaido, Japón
	5,000*

	29-X-1746
	Perú central
	4,800

	20-V-1751
	Honshu noroccidental, Japón
	2,100

	1-XI-1755
	Lisboa, Portugal
	50,000*

	24-IV-1771
	Islas Ryukyu, Japón
	13,486

	5-II-1783
	Estrecho de Mesina, Italia
	30,000*

	21-V-1792
	Isla de Kyushu, Japón
	5,443**

	24-XII-1854
	Nankaido, Japón
	3,000*

	13-VIII-1868
	Krakatoa, Indonesia
	25,000**

	27-VIII-1883
	Sanriku, Japón
	36,000

	15-VI-1896
	Mar de Banda, Indonesia
	27,122*

	29-IX-1899
	Mar de Banda, Indonesia
	2,460*

	1-IX-1923
	Bahía de Sagami, Japón
	2,144

	2-III-1933
	Sanriku, Japón
	3,022

	26-VI-1941
	Mar de Andamán, India
	5,000

	22-V-1960
	Sur de Chile
	5,700*

	16-VIII-1976
	Golfo de Moro, Filipinas 
	4,456

	12-XII-1992
	Mar de Flores, Indonesia
	2,500*

	17-VII-1998
	Papúa-Nueva Guinea
	2,205

	26-XII-2004
	Banda Aceh, Indonesia
	227,898*

	11-III-2011                            
	Tohoku, Japón
	18,717*


Notas:

Los tsunamis resaltados mediante negrillas afectaron a Puerto Rico o a otros países en el área del Caribe.
* Puede incluir muertes por terremotos.

** Tsunami generado por una erupción volcánica.
8. Historia de los tsunamis en Puerto Rico21
8.1. Tsunami de 1867

El 18 de noviembre de 1867, 20 días después que el huracán San Narciso azotara la zona, ocurrió un terremoto de magnitud 7.3 que se sintió con mayor intensidad en las Islas Vírgenes y en el área este de la isla de Puerto Rico. El epicentro del sismo fue localizado en el Pasaje de Anegada entre las islas Santo Tomás, Santa Cruz y Vieques. El tsunami que se produjo alcanzó una altura de 6 metros (20 pies) en Santo Tomás y Santa Cruz. En Yabucoa el mar se retiró de la costa y luego penetró alrededor de 450 pies tierra adentro.
[image: image21.png]



Crédito: RSPR
8.2. Tsunami de 1918

El 11 de octubre de 1918, en el día de San Fermín, Puerto Rico fue estremecido por uno de los terremotos más severos de su historia, con magnitud de 7.3. El epicentro del sismo fue ubicado en el Cañón de la Mona, a 25 millas de la costa de Aguadilla. El terremoto se sintió más fuerte en el área oeste del país. Según cifras oficiales, un total de 116 personas murieron. De estas, 40 como consecuencia directa del tsunami que se produjo minutos después del terremoto. El estimado del tiempo transcurrido entre el terremoto y la llegada de la primera ola fue de cinco minutos en el Sector de 
Punta Borinquen en Aguadilla. La altura máxima de este tsunami fue de 6 metros (20 pies) en Aguadilla.
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8.3. Tsunami distante de Lisboa

El 1 de noviembre de 1755, un gran terremoto de intensidad XI en la escala Mercalli Modificada causó daños hasta la costa norte de España. El mismo generó un tsunami que afectó las costas de Portugal, España, el norte de África y el Caribe. El tsunami llegó a la costa de Lisboa a los 20 minutos después del primer temblor y generó olas de entre 6 y 12 metros (20 y 40 pies) de altura. Este tsunami distante impactó las costas de Antigua a las 9.3 horas después del terremoto. Aunque no se ha encontrado evidencia de los efectos de este tsunami en Puerto Rico, este evento fue el primer tsunami distante en afectar el Caribe.
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9. Cómo saber si un tsunami se acerca22
Los tsunamis pueden ser detectados utilizando nuestros sentidos. Las siguientes son señales naturales de un tsunami:

SIENTA

· Terremotos locales fuertes pueden causar tsunamis. 

· ¿SIENTE un terremoto en el cual le sea difícil mantenerse en pie, se caen objetos o que sea de una larga duración (más de un minuto)?
VEA

· A medida que un tsunami se acerca a las costas, el agua puede retroceder dejando al descubierto el fondo del    océano, los arrecifes y peces. Pero también, puede llegar súbitamente tierra adentro como una pared de agua o como una inundación. 

· ¿VE un comportamiento extraño en el nivel del agua? 

 ESCUCHE

· Un tsunami que se acerca produce un sonido anormal del océano. Se produce un sonido fuerte similar a un crujido o rugido.

· ¿ESCUCHA un sonido parecido a un crujido o rugido?

MUÉVASE

· No espere por órdenes oficiales para desalojar. ¡Hágalo inmediatamente!

· MUÉVASE de las zonas costeras hacia un terreno más alto.

¡SI IDENTIFICA ALGUNA DE ESTAS SEÑALES, ALÉJESE DE LA COSTA!

DETÉNGASE

· PERMANEZCA en un área segura hasta que los oficiales de manejo de emergencias anuncien que ya no hay peligro.
10. ¿Qué hacer si se acerca un tsunami?23
10.1. Si está en tierra

¿Qué hacer ahora, que no ha ocurrido un tsunami?

· Prepare y practique un plan familiar de emergencias.
· Practique la forma correcta de protegerse durante un terremoto: agáchese, cúbrase y sujétese. Terremotos fuertes pueden generar tsunamis.
· Conozca las zonas de desalojo por tsunami, las áreas seguras, rutas de desalojo y la ubicación de lugares de asamblea. Para conocer esta información, acceda la siguiente página electrónica de la Red Sísmica de Puerto Rico: redsismica.uprm.edu/Spanish/tsunami/mapas.php. También puede comunicarse con la Oficina Municipal para el Manejo de Emergencias y, de estar disponible, solicite un mapa de desalojo por tsunami.

· Prepare una mochila de seguridad que contenga un kit de primeros auxilios, comida, agua, medicamentos para un mínimo de tres días y un radio AM/FM, NOAA (opcional) para recibir la información oficial. Mantenga esta mochila en un lugar de fácil acceso.

· Asegúrese de entender el plan de desalojo de la escuela de sus hijos. 


¿Qué hacer durante un tsunami?

Las siguientes son indicaciones de lo que debe hacer si un tsunami impacta  su zona:

· Diríjase inmediatamente hacia el terreno más alto y permanezca allí hasta que haya pasado el peligro.

· Manténgase alejado de la playa. Nunca vaya o regrese a la playa a ver un tsunami.

· Mantenga su radio encendido para recibir la información oficial de la emergencia. 

· Siga las instrucciones de las autoridades de manejo de emergencias.

· Salve su vida, no sus posesiones.

¿Qué hacer después de un tsunami?

· Permanezca alejado de las áreas afectadas hasta que las autoridades indiquen que es seguro regresar. 

· Permanezca alejado de los escombros. 

10.2. Si está en un barco24
Como la actividad de las olas del tsunami es imperceptible en mar abierto:

· Si está en el mar y se emite un aviso de tsunami para su área, no regrese al puerto. Los tsunamis pueden provocar cambios rápidos en el nivel del agua y corrientes impredecibles y peligrosas en los puertos.

· Si hay tiempo para mover su barco del puerto a un lugar donde la profundidad del agua sea de 100 metros (328 pies) o más (y después de conocer que ha sido emitido un aviso de tsunami), usted debe tener en cuenta las siguientes consideraciones:
· La mayoría de los puertos está bajo el control de las autoridades portuarias y/o un sistema de tráfico de barcos. Estas autoridades dirigen las operaciones en momentos en los que hay que responder con rapidez, incluyendo el desplazamiento forzado de los barcos, de ser necesario. Manténgase en contacto con las autoridades si se avisa de un movimiento forzado de los barcos.

· Puede que los puertos pequeños no estén bajo el control de las autoridades portuarias. Si usted está consciente de que hay un aviso de tsunami, asegúrese de tener suficiente tiempo para mover con seguridad su barco de motor a aguas profundas. Los propietarios de embarcaciones pueden encontrar más seguro dejar su barco en el muelle y trasladarse físicamente a tierras más altas, especialmente en el caso de un tsunami local. Las condiciones climáticas concurrentes (fuerte marejada fuera del puerto) pueden presentar una situación de mayor peligro a las embarcaciones, por lo que moverse a terrenos más altos puede ser la única opción.

· Las actividades de olas destructivas y de corrientes pueden afectar los puertos por varias horas luego del impacto inicial del tsunami. Antes de regresar al puerto comuníquese con la autoridad de puertos y asegúrese de que las condiciones en el área son seguras para la navegación y atraque.
11. Programa TsunamiReady
TsunamiReady™ es un programa del NWS-NOAA para ayudar a organizaciones y comunidades costeras a reducir el potencial de un desastre como consecuencia de un tsunami.

¿Quiénes hacen que la comunidad sea TsunamiReady?

· Manejo de Emergencias: se encarga de promover entre la comunidad la planificación de respuestas ante una emergencia por tsunami.

· La comunidad: se hace partícipe al estar informada, educada y lista para actuar ante un evento de esta naturaleza.

· Los científicos: asesoran a las otras partes involucradas en el proceso.

¿Cuáles son los requisitos para que una comunidad sea reconocida como TsunamiReady?

El NWS ha establecido los siguientes requisitos:

1. Designar un punto focal de aviso de tsunami, abierto las 24 horas. Ejemplos de puntos focales de aviso son: policía municipal, oficina municipal de manejo de emergencias o estación de bomberos.

A su vez, el punto focal debe tener:

· Sistemas para recibir mensajes oficiales de tsunami –emitidos por las fuentes de información– como: EMWIN (Emergency Managers Weather Information Network), TV, radio (NOAA, comercial), fax, teléfono, Internet, radio frecuencia, etc.
· Métodos efectivos para diseminar la información a la comunidad como: radio (comercial, aficionados, NOAA), sirena (fijas, móviles o ambas).
2. Tener un mapa de desalojo por tsunami donde se establezcan:
· zonas fuera del área de desalojo 
· rutas de desalojo 
· lugares de asamblea
· instalar rótulos informativos en lugares claves del área
3. Establecer un plan de desalojo por tsunami para comunidades vulnerables: escuelas, centros de cuido, hoteles y hospederías, hogares geriátricos, hospitales, etc.
4. Realizar simulacros, ejercicios de mesa, charlas educativas y proveer material educativo escrito a la comunidad.
¿Qué beneficios tiene una comunidad al ser TsunamiReady?

· La comunidad está mejor preparada para salvar vidas ante una emergencia por tsunami.

· Las comunidades vulnerables y agencias involucradas en el manejo de la emergencia participan regularmente en foros educativos.

· La relación entre científicos, personal de manejo de emergencias y la comunidad se fortalece.

· La infraestructura municipal se fortalece y se mantiene mejor para responder ante emergencias de amenazas naturales como: terremotos, tsunamis, tormentas, huracanes, etc.

· La autogestión administrativa se promueve.

· El NWS reconoce el trabajo realizado por la comunidad y le brinda un reconocimiento TsunamiReady por tres años. La Red Sísmica de Puerto Rico (RSPR) otorga al municipio un letrero que menciona el logro.

· La comunidad se incluye en la lista de comunidades TsunamiReady publicada en la página de Internet de la RSPR y del NWS, mejorando su imagen a nivel nacional.

Las comunidades interesadas en formar parte del programa TsunamiReady pueden comunicarse con el Servicio Nacional de Meteorología al 787-253-4586 ext. 223.

12. Ejercicio Caribe Wave

Caribe Wave es un ejercicio de alerta de tsunami para la zona del Caribe y regiones adyacentes. El ejercicio tiene dos objetivos principales: (1) probar y confirmar los protocolos y sistemas de comunicaciones entre los centros de alerta de tsunami y los puntos focales de alerta, y (2) ayudar en los esfuerzos de preparación de tsunami de las agencias de manejo de emergencias y comunidades.
Los medios de comunicación interesados en recibir más información sobre el ejercicio pueden obtenerla visitando la sede electrónica caribewave.info

13. Preguntas y respuestas más frecuentes25

1. ¿Qué es un tsunami?

· Un tsunami es una serie de olas generadas por un disturbio submarino o una actividad violenta en el océano o cerca de la costa.

· Las olas de tsunami se diferencian de las olas típicas por su larga longitud de onda y su periodo de larga duración.

· Los tsunamis no guardan ninguna relación con mareas ni marejadas ciclónicas.

2. ¿Cómo se generan los tsunamis?

· Los tsunamis más destructivos han sido generados por terremotos llanos y fuertes con un epicentro o línea de falla cerca o en el fondo del océano.

· Con menor probabilidad, los tsunamis pueden ser generados por deslizamientos de tierra submarinos, derrumbes costeros de montañas, erupciones volcánicas y el impacto en el mar de un meteorito de gran tamaño.

3. ¿Con qué frecuencia ocurren los tsunamis?

· En promedio, en el mundo ocurren dos tsunamis por año que pueden causar daño cerca de su punto de origen.

· Aproximadamente cada 15 años ocurre un tsunami destructivo en el océano.

4. ¿Pueden los terremotos de movimiento horizontal provocar tsunamis?

· Sí. Cerca del 15 por ciento de todos los tsunamis perjudiciales han sido provocados por terremotos de movimiento horizontal.

· Este tipo de terremoto es menos probable que cause un tsunami que uno de movimiento vertical.

· Las olas probablemente son generadas por deslizamientos de tierra o por el movimiento de una pendiente en el fondo del mar.

· Los tsunamis generados por un terremoto de movimiento horizontal por lo general afectan solamente las regiones cerca del punto de origen del tsunami.

5. ¿Qué significa la palabra “tsunami”?

· “Tsunami” es un vocablo compuesto por las palabras japonesas “tsu” (que significa “puerto”) y “nami” (que significa “ola”). “Tsunami” significa entonces “ola de puerto”.

· Algunos investigadores proponen y se inclinan por el significado “ola escondida”, ya que concuerda con el comportamiento de este tipo de evento.

6. ¿A qué velocidad viajan los tsunamis?

· La velocidad de un tsunami depende de la profundidad del agua a través de la cual viaja.

· Los tsunamis viajan aproximadamente a casi 765 kilómetros por hora (475 mph) en agua con profundidad de 4,572 metros (15,000 pies). En 30.48 metros (100 pies) de profundidad la velocidad se reduce a cerca de un poco más de 64 kilómetros por hora (40 mph).

· Un tsunami puede viajar desde las Islas Aleutianas en el Pacífico a Hawái en cinco horas o a California (costa este de EE.UU.) en seis horas; o desde la costa de Portugal hasta el estado de Carolina del Norte, en la costa este de EE.UU., en cerca de ocho horas y media.

7. ¿Puede un tsunami afectar a todo Puerto Rico?

· Un tsunami podría afectar a alguno de los 46 municipios costeros o a municipios no costeros (Bayamón o Canóvanas) por la entrada del tsunami por un río. 
· La inundación por un tsunami podría penetrar las áreas costeras más bajas de los municipios costeros.  

8. ¿Cuál es la altura de un tsunami?

· Un tsunami puede variar de altura desde varios centímetros (pulgadas) hasta decenas de metros (cientos de pies). 
· En aguas profundas (mayor de 183 metros o 600 pies) los tsunamis raramente exceden 1 metro (3 pies) de altura y no serán notados por los barcos debido al largo periodo (tiempo entre crestas) de las olas del tsunami.

· A medida que los tsunamis llegan a aguas poco profundas, la altura de la ola puede aumentar diez veces su tamaño anterior.

· La altura de las olas de los tsunamis puede variar considerablemente a lo largo de la costa. Los arrecifes, bahías, desembocaduras de ríos, rasgos y pendiente de la playa, y la vegetación costera ayudan a modificar la altura del tsunami.

· Un tsunami de gran tamaño puede inundar terrenos costeros de poca altura hasta 6 kilómetros (más de tres millas) tierra adentro.
9. ¿Cuál es el aspecto de un tsunami cuando llega a la orilla?

· Un tsunami puede aparecer como una marea que avanza o retrocede rápidamente.

· En algunos casos se puede presentar como una pared de agua o una inundación.

10. ¿Cómo se diferencia un tsunami de una ola de viento?

· Las olas originadas por el viento usualmente poseen un periodo de entre 5 y 15 segundos. Los periodos de los tsunamis normalmente se encuentran entre 5 y 60 minutos.

· Las olas de viento normalmente rompen según se desplazan y pierden energía en la costa. Los tsunamis se comportan como olas que siguen su desplazamiento costa adentro causando inundación.
11. ¿Cómo se determina el nivel máximo de altura de las olas de un tsunami?

· La altura máxima de las olas puede estimarse mediante el uso de modelos matemáticos (estimados teóricos) si se conocen los parámetros de la fuente. 

· Los estimados teóricos se corroboran con mediciones directas del campo realizadas cuando concluye la emergencia (mediciones postsunamis).

12. ¿Generan tsunamis todos los terremotos mayores de una magnitud de 6.5?

Los terremotos de magnitud 6.5, o menos, de por sí no son capaces de inducir un movimiento vertical significativo en la corteza terrestre del fondo marino como para producir un tsunami directamente, pero pueden desestabilizar los sedimentos en dicho fondo tal que, en presencia de una pendiente del fondo, pueden llevar a un tsunami por deslizamiento de masa.
 
Estos tsunamis por deslizamientos submarinos no avisan. Puerto Rico está rodeado de grandes pendientes submarinas que han producido grandes deslizamientos submarinos en la prehistoria.
13. ¿Cuáles son las señales naturales de un tsunami?
· Un terremoto en el cual sea difícil mantenerse en pie.
· Un retiro o aumento súbito del nivel del mar.
· Un fuerte sonido similar a un crujido o rugido proveniente del océano.
14. ¿Se pueden predecir terremotos y tsunamis?

· Científicamente no se puede predecir cuándo ocurrirá un terremoto. 

· Luego de que ha ocurrido un terremoto se puede generar un tsunami. El tiempo de llegada del mismo puede entonces determinarse.

· La altura de las olas de un tsunami no puede determinarse rápidamente; sin embargo, es posible estimar el tiempo de arribo de la primera ola.
15. ¿Cuáles han sido los terremotos de mayor magnitud registrados?

· El terremoto de mayor magnitud registrado fue el de Chile en 1960, cuya magnitud fue de 9.5. Este evento generó un tsunami que afectó todo el Océano Pacífico. 

· El segundo terremoto de mayor magnitud registrado fue el ocurrido en Sumatra en diciembre de 2004, cuya magnitud fue de 9.3. Este evento generó un tsunami que afectó todo el Océano Índico, causando un terrible desastre (300,000 muertos).

· El tercer terremoto de mayor magnitud fue el evento  ocurrido en Alaska en el año 1964, cuya magnitud fue de 9.0. Este evento generó un tsunami que atravesó todo el Océano Pacífico.
· El cuarto terremoto de mayor magnitud fue el de Japón en el año 2011, cuya magnitud fue de 9.0. Hubo 18,717 muertos. 
Más información sobre terremotos puede obtenerse en la sede electrónica: http://earthquake. usgs.gov.
16. ¿Qué debo hacer si me encuentro en un bote en el mar o en un muelle durante un evento de tsunami?

· Si se encuentra en mar profundo (91.44 metros o 300 pies o más) deben mantenerse en el área.

· Si hay suficiente tiempo y si las condiciones climáticas son adecuadas, aquellas personas que se encuentran en muelles o en aguas poco profundas deben moverse mar adentro.
· Si está en el muelle, abandone el barco, muévase fuera de la zona de desalojo o desaloje verticalmente.
17. ¿Ha experimentado Puerto Rico algún tsunami que haya causado daño?

Dos eventos han causado daños en el ADR. 

· El evento de Islas Vírgenes de 1867, con magnitud de 7.3, generó un tsunami de seis metros (20 pies) de altura en las Islas Vírgenes.

· El evento del Cañón de la Mona de 1918, con magnitud de 7.3, generó un tsunami de seis metros (20 pies) que causó daños considerables en la costa oeste de Puerto Rico.

18. ¿Cuál es la responsabilidad del NTWC?

· Ayudar a proteger la vida y la propiedad de una amenaza por tsunamis mediante la difusión de información sobre tsunamis y mensajes de alerta en su área de responsabilidad.

· Desarrollar nuevos procesos y técnicas para mejorar los tiempos de respuesta, exactitud y contenido de mensajes de alerta destinados a residentes en su área de responsabilidad.

El área de responsabilidad del NTWC es: la costa oeste de los Estados Unidos; la costa de Alaska; la costa del Atlántico y del Golfo de México de los Estados Unidos; las costas este y oeste de Canadá; y todas las costas de Puerto Rico, y de las Islas Vírgenes Estadounidenses y Británicas.

19. ¿Cuál es la responsabilidad de la RSPR?

· Detectar, procesar e investigar la actividad sísmica y de tsunamis en la región de Puerto Rico e Islas Vírgenes e informar oportunamente para fines de seguridad pública, educación, ingeniería e investigación científica.
· Mejorar la preparación de la comunidad sobre el tema de tsunamis mediante el programa TsunamiReady establecido por el NWS-NOAA.
· El área de responsabilidad de la RSPR es Puerto Rico y las Islas Vírgenes Estadounidenses y Británicas. La RSPR opera 24 horas al día los siete días de la semana.
20. ¿Qué información se evalúa para emitir mensajes de tsunamis?

· La primera alerta proviene de información sísmica. Las agencias pertinentes (NWS-TWC y RSPR) reciben información sísmica proveniente de las estaciones a nivel mundial. Estos datos son procesados automáticamente e interactivamente para determinar con rapidez ―a partir de su localización y magnitud― el potencial del terremoto para generar un tsunami.

· Si hay una activación del protocolo de tsunamis, se analizan los datos sobre el nivel del mar, modelos de tsunamis e información histórica sobre tsunamis para estimar el nivel de impacto.

· Se emitirán mensajes actualizados a partir de nuevas estimaciones del impacto del tsunami.
21. ¿Qué es un Aviso de tsunami?

· Es un mensaje emitido para alertar sobre un peligro inminente de inundación.

· Se debe desalojar a pie y salir de la zona inundable en el menor tiempo posible. Es imprescindible moverse inmediatamente tierra adentro o buscar altura en una estructura sólida de más de cuatro pisos.

· Los mensajes de aviso de tsunamis incluyen un tiempo teórico de arribo de las olas a diferentes localidades costeras en el área de peligro.

22. ¿Cuándo se emite un Aviso de tsunami para Puerto Rico? 
Las agencias pertinentes (NWS-TWC, RSPR) emiten los avisos de tsunami cuando:
· Ocurre un terremoto en el ADR del NTWC de magnitud 7.1 o más y una profundidad menor de 100 kilómetros (62 millas).
· Ocurre un terremoto en el ADR del NTWC de magnitud mayor o igual a 7.9 y una profundidad mayor de 100 kilómetros (62 millas).
· Ocurre un terremoto en el Caribe al este de la longitud 75.o grados Oeste cuya magnitud es mayor o igual a 7.9 y una profundidad menor a 100 kilómetros (62 millas).


De emitirse un Aviso de tsunami hay que moverse inmediatamente tierra adentro o buscar altura en una estructura de más de cuatro pisos que no haya sido afectada por el terremoto. Es imprescindible desalojar a pie y salir de la zona inundable en el menor tiempo posible.
23. ¿Qué debo hacer si se emite un Aviso de tsunami?
1. Familiarizarse con el mapa de desalojo de su municipio. Estos mapas pueden accederse en la página electrónica
 http://redsismica.uprm.edu/spanish/tsunami/index.php y luego pulsando sobre “Mapas”.
2. También puede comunicarse con la oficina local para el manejo de emergencias.
3. Permanezca fuera del área demarcada hasta tanto la autoridad indique otro aviso.
4. El NWS-TWC o la RSPR emite mensajes de tsunami, pero las acciones a tomar por la ciudadanía son anunciadas e implantadas por la Oficina Estatal de Manejo de Emergencias o por la Oficina Municipal para el Manejo de Emergencias.
24. ¿Qué es una Advertencia de tsunami para Puerto Rico?
· Es un mensaje emitido para alertar sobre la probabilidad de corrientes fuertes. Se recomienda salir del agua y de la playa, ya que hay probabilidad de corrientes fuertes y oleaje peligroso.
25. ¿Cuándo se emite una Advertencia de tsunami para Puerto Rico?

Las agencias pertinentes (NWS-TWC, RSPR) emiten una Advertencia de tsunami si:

· Ocurre un terremoto en el ADR del NTWC de magnitud 6.5 a 7.0 y una profundidad menor de 100 kilómetros (62 millas).
· Ocurre un terremoto de magnitud 7.6 a 7.89 en el Caribe al este de la longitud 75.0 grados Oeste a menos de 100 kilómetros (62 millas) de profundidad.

· Ocurre un terremoto de magnitud 7.9 o mayor en el Caribe al oeste de la longitud 75.0 grados Oeste a menos de 100 kilómetros (62 millas) de profundidad.

De emitirse una Advertencia de tsunami se recomienda salir del agua y de la playa, ya que hay probabilidad de corrientes fuertes y oleaje peligroso.

26. ¿Qué es una Vigilancia de tsunami para Puerto Rico?


· Es un mensaje emitido para alertar sobre el peligro potencial de inundación por tsunami debido a un evento lejano.

· Dependiendo de las observaciones, el mensaje de Vigilancia de tsunami será actualizado a una Advertencia de tsunami o Aviso de tsunami en mensajes subsiguientes, o cancelado mediante una Cancelación de alerta de temblor/tsunami.

· Los mensajes de Vigilancia de tsunami incluyen un estimado del tiempo en que arribarán las olas en zonas costeras.

27. ¿Cuándo se emite una Vigilancia de tsunami para Puerto Rico?

Las agencias pertinentes (NWS-TWC, RSPR) emiten una Vigilancia de tsunami si:

· Ocurre un terremoto telesísmico ―1,000 kilómetros (621 millas) o más de distancia― de magnitud 7.9 o mayor al este de la longitud 55.0 grados Oeste.

· Faltan más de tres horas para el arribo de un tsunami.

· Alguna institución oficial indica que se ha formado un tsunami que puede afectar al Caribe en más de tres horas.

De emitirse una Vigilancia de tsunami se recomienda estar pendiente a más información.
28. ¿Qué es un Boletín informativo de temblor/tsunami para Puerto Rico?
· Es un mensaje emitido para informar que no se ha emitido Aviso, Advertencia o Vigilancia de tsunami.
· Se recomienda permanecer tranquilo.
29. ¿Cuándo se emite un Boletín informativo de temblor/tsunami para Puerto Rico?

Las agencias pertinentes (NTWC, RSPR) emiten un Boletín informativo de temblor/tsunami:

· Cuando una cuenca oceánica distante puede estar en riesgo.

De emitirse un Boletín Informativo no se ha emitido Aviso, Advertencia o Vigilancia.
30. ¿Cuándo se emite una Cancelación de alerta de tsunami para Puerto Rico?


El NTWC emitirá una Cancelación de alerta de tsunami cuando:

· No se ha detectado un tsunami en el área epicentral     dentro de una hora de ocurrir un terremoto.

· El comportamiento del mar ha regresado a niveles normales luego de ocurrir un tsunami.

· Los mareógrafos/DART indican que no se ha detectado un tsunami de tres pies o más.

· Los pronósticos no contemplan que se generará un tsunami.
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14. El “Puerto Rico Tsunami Maps Project”: Aplicación web con rutas de desalojo

La Red Sísmica de Puerto Rico ha desarrollado una aplicación de mapas en forma de aplicación web, llamada “Puerto Rico Tsunami Maps Project”, que provee información de los mapas de desalojo por tsunami de Puerto Rico. Esta aplicación de mapas está disponible a toda la comunidad a través del portal: http://prddst.uprm.edu/apps/prtmp.
El Puerto Rico Tsunami Maps Project (PRTMP) es una herramienta liviana de mapas por Internet (web API) con base en los sistemas de información geográfica (SIG).

El mapa de la isla está diseñado para que de forma intuitiva, con solamente acercarse al mapa a diferentes escalas, vayan apareciendo capas de información de los mapas de inundación y desalojo por tsunami de Puerto Rico. La aplicación permite a los usuarios ejecutar ciertas funciones predeterminadas incluyendo imprimir una imagen o mapa modificado de una zona de interés. 

Puede encontrar más información utilizando el siguiente enlace: http://redsismica.uprm.edu/Spanish/tsunami/prtmp.php
[image: image24.png]



Figura 14.1 Aplicación web con mapas de desalojo por tsunami. (Crédito RSPR).
15. Mapas de desalojo por tsunami para Puerto Rico

Los municipios en Puerto Rico que han completado los requisitos para ser reconocidos como TsunamiReady ―y los que están en proceso― cuentan con un mapa de desalojo. Estos mapas están basados en los mapas de inundación municipales e identifican las zonas y rutas de desalojo, lugares de asamblea e información útil para ayudar a desarrollar el plan de emergencias municipal.
En esta sección se provee un texto explicativo sobre los mapas de desalojo por tsunami y versiones impresas de los mapas de desalojo municipales disponibles a julio de 2015. Las versiones digitales de estos mapas y las últimas actualizaciones se pueden obtener visitando la siguiente dirección electrónica:

http://redsismica.uprm.edu/Spanish/tsunami/mapas.php
15.1 ¿Cómo interpretar los mapas de desalojo por tsunami?

Los mapas incluidos en este documento han sido desarrollados siguiendo las guías federales establecidas por el programa Nacional de Mitigación de Tsunamis (NTHMP, por sus siglas en inglés) disponibles en:
 http://nws.weather.gov/nthmp/documents/NTHMPTsunamiEvacuationMappingGuidelines.pdf.
En resumen, los mapas muestran:
1. Zona amarilla: Se identifica en Amarillo la zona que puede ser impactada por la inundación de ocurrir un tsunami local que afecte a Puerto Rico. En caso de que se emita un aviso de tsunami o se detecta una señal natural, se recomienda salir de esta zona.

2. Zona verde: Se identifica en verde la zona que está fuera de la zona que se recomienda desalojar. 

3. Lugar de asamblea: Se muestra con la letra “A’ dentro de un círculo rojo     , la cual identifica el sitio específico donde la población debe dirigirse después de una emergencia de tsunami. En este lugar, las autoridades de manejo de emergencia establecerán un primer sitio de ayuda a la población y la auxiliarán.

4. Rutas de desalojo: Se muestran con flechas rojas, las cuales indican la mejor alternativa para salir de la zona amarilla y llegar a la zona verde. Estas rutas han sido establecidas adecuadamente para minimizar el tiempo de desalojo, de ser necesario.

5. Señalización: El mapa ha sido diseñado para que se incluya la mayor cantidad de señales sin que se altere su utilidad. Entre estas señales encontramos: marinas, hoteles, escuelas, hospitales y balnearios.

6. Sirenas de emergencia: En aquellos pueblos donde se ha instalado este tipo de dispositivo, la ubicación se incluye en el mapa y se recomienda al lector a que se familiarice con esta ubicación.
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Figura 15.2 Texto explicativo sobre los mapas de desalojo
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17. Anotaciones personales
WMO Header








NWS AWIPS ID








Fecha y hora del mensaje.








Identifica el nivel de alerta.








Área para la cual está en efecto la alerta.





Menciona la acción recomendada para las áreas afectadas.





Definición de un Aviso de tsunami y efectos del tsunami.





Parámetros preliminares del evento sísmico: hora, día, magnitud , horay , localización y profundidad.





Tiempos estimados para el arribo de la ola inicial.





Indica el horario de tiempo del Atlántico (“Atlantic Standard Time”).





Frecuencia de actualizaciones del WC/ATWC y dDónde encontrar la más información a tiempo.








WMO Header








NWS AWIPS ID








Fecha y hora del mensaje.








Actualización delIdentifica el nivel de alerta en efecto. (el nivel fue degradado).








Área para la cual está en efecto la advertencia.





Menciona la acción recomendada para las áreas afectadas.





Definición de una Advertencia de tsunami y efectos del tsunami.





Parámetros preliminares del evento sísmico: hora, día, magnitud y localización.


Información del tsunami (localización, tiempo de arribo observado y amplitud de la ola).





Frecuencia de actualizaciones del WC/ATWC y dDónde encontrar la más información a tiempo.








WMO Header








NWS AWIPS ID








Fecha y hora del mensaje.








Identifica el nivel de alerta.








Área para la cual está en efecto la alerta.





Identifica las áreas que no están bajo el Aviso, Advertencia o Vigilancia de tsunami.





Menciona la acción recomendada para las áreas afectadas.





Parámetros preliminares del evento sísmico: magnitud, hora, localización y profundidad.





Definición de un Aviso de tsunami y efectos del tsunami.





Otros países de la Región del Caribe caen bajo la responsabilidad del PTWC.





Se reitera la acción recomendada para las áreas afectadas.








Tiempos estimados para el arribo de la ola inicial.





Indica el horario de tiempo del Atlántico “Atlantic Standard Time”.





WMO Header








NWS AWIPS ID








Fecha y hora del mensaje.








Actualización del nivel de alerta (la alerta fue cancelada).








Área para la cual se cancela la advertencia.





La cancelación de alerta no implica que sea seguro regresar a las áreas afectadas. Esta determinación corresponde corresponde al gobierno local.





Culmina el proceso de mensajería del NWS-WC/ATWC y se indica dónde encontrar la más información      informacióncorrespondiente.








Identifica el nivel de alerta en efecto.








Identifica las áreas que no están bajo el Aviso, Advertencia y/o Vigilancia de tsunami.





Parámetros preliminares del evento sísmico: magnitud, hora, localización y profundidad.





Otros países de la Región del Caribe caen bajo la responsabilidad del PTWC.





Se reitera la acción recomendada para las áreas afectadas.








Parámetros preliminares del evento sísmico: magnitud, hora, localización y profundidad.





Otros países de la Región del Caribe caen bajo la responsabilidad del PTWC.





Se reitera la cancelación de la advertencia.








WMO Header








NWS AWIPS ID








Hora y fecha del mensaje.








Identifica que hay un aviso de tsunami en efecto.





Área para la cual está en efecto la alerta.





Parámetros Parámetros preliminares del evento sísmico: magnitud, hora, fecha, lugar y profundidad.





Descripción del posible impacto en las áreas bajo alertaAcciones recomendadas para las áreas afectadas.





Acciones recomendadas para las áreas afectadasbajo alerta.





Información del tsunami (en este ejemplo se muestra un pronóstico de la hora y día de arribo, duración, altura máxima esperada y observada del tsunami).





Frecuencia de actualizaciones del NNTWCTWC, indicación de su portal cibernético y y  la responsabilidad del PTWC para este evento.





WMO Header








NWS AWIPS ID








Hora y fecha del mensaje.








Actualización del nivel de alerta (el nivel fue canceladodegradado de “Aviso” a “Advertencia” de tsunami).








Áreas para la cuales se cancela emite la advertenciael aviso.





Área para la cual se cancela el aviso.Posibles efectos del tsunami en las áreas bajo advertencia.





Área para la cual se cancela el aviso.Acciones recomendadas.





Área para la cual se cancela el aviso.Pronósticos, observaciones o ambos sobre actividad tsunamigénica.





Información observada del tsunami (estación, tiempo de medición y amplitud máxima del tsunami).


Área para la cual se cancela el aviso.





Área para la cual se cancela el aviso.Parámetros preliminares del terremoto.





Frecuencia de actualizaciones del NTWCNWS-TWC, su portal cibernético y la responsabilidad del PTWC para este evento.





WMO Header








NWS AWIPS ID








Hora y fecha del mensaje.








Área para la cual se cancela el aviso.Cancelación de la advertencia de tsunami. 





Áreas para las cuales se cancela la advertenciael aviso.





Actualización sobre el comportamiento del tsunami e información sobre y seguridad de la ciudadanía.





Actualización sobre la acción recomendada para las áreas afectadas.





Actualización sobre la acción recomendada para las áreas afectadasobservaciones de actividad tsunamigénica.





Actualización sobre el comportamiento del tsunami e información sobre y seguridad de la ciudadanía.





Información observada del tsunami (estación, tiempo de medición y amplitud máxima del tsunami).





Frecuencia de actualizaciones del NTWCNWS-TWC, su portal cibernético y la responsabilidad del PTWC para este evento.








�Actualizar el número de la subvención.
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